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Zur Geschichte des
Ringschlusses

von Klaus Franken

Die Anfdnge des Ringschiusses reichen bis zum
Mai 1879 zuriick, als die Benutzungsabteilung im
Zusammenhang mit der Planung einer Mediothek
einen Vorschlag zur rdumlichen Erweiterung des
Info-Zentrums vorlegte. Nach langerer Diskussion
enstand im Juni 1980 die Ubertegung, die Ausleih-
zentrale und die Reklamationsstelle sowie die Ver-
buchung am Bucheingang Geisteswissenschaften,
beim Kern 11, zusammenzulegen. Auch der Gedan-
ke, den Buchbereich Geisteswissenschaften besser
anzuschlieRen, wurde damals bereits erortert.

Am 25.7.80 erfand, wenn ich so sagen darf, Herr
Schmitz-Veltin den Ringschiu, indem er anhand
einer Skizze darstelite, wie man die beiden Enden
eines Hufeisens - als solches stellt sich die Bau-
struktur der Bibliothek dar - miteinander verbinden
koénnte, so da dies fiir Benutzer wie Mitarbeiter er-
hebliche Vorteile mit sich bringen wiirde.

Diese grundlegende ldee fiihrte zu einer Reihe
von Variationen, auf die ich nicht weiter eingehen
mdchte. Sie sind ebenso wie die frilheren Vorschld-
ge in diesem Ordner dokumentiert.

In der Folge setzten wir uns mit dem Staatlichen
Hoch- und Universitatsbauamt zusammen und ent-
wickelten gemeinsam Plane, wie unsere ldeen um-
gesetzt werden Kkoénnten, nachdem der Biblio-
theksausschuR dem Vorhaben zugestimmt hatte.
Um den kiinstierisch-architektonischen AuBenein-
druck der Universitat nicht zu beeintrachtigen, wur-
de die Verbindung vom Info-Zentrum zum Buchbe-
reich Geisteswissenschaften in Form einer Wendel-
treppe in einem verglasten Turm vom Bauamt ge-
plant.

Die Planung war 1983 so weit gediehen, dal’ wir
die Zustimmung des Rektors einholen konnten und
muBten. Bei einem Ortstermin im Juni 1983 stimm-
te Herr Sund dem Vorhaben im Prinzip zu, wiinsch-
te aber statt der Wendeltreppe eine gerade Verbin-
dung durch den Innenhof.

Aus Griinden, die mir nicht erkenntlich sind, wur-
de genau zu dieser Zeit der BauausschuB der Uni-
versitdt reaktiviert, der jahrelang nicht mehr getagt
hatte. Das Bauvorhaben wurde nun in diesem Gre-
mium diskutiert. Da die Bibliothek zu dieser Zeit be-
reits erhebliche Probleme mit der zu geringen Zahl
an Arbeitsplatzen hatte und sich um weitere Raume
bemihte, wurde vor dem Hintergrund des "Molochs

Bibliothek”, der die Raumreserven der Universitél
auffressen wiirde, die Diskussion emaotionsgeladen
und oftmals unsachlich gefiihst. Dies fiihrte dazu,
da das Bauamt seine Arbeit an dem Projekt ein-
stellte und die Universitdt bat, sie moge erst einmal
die Ubereinstimmung samtlicher beteiligter Instan-
zen der Universitdt herbeifilthren, bevor das Bauamt
tatig werden wirde.

Erst 1984 konnte der Konflikt beigelegt und ein
gemeinsamer Neuanfang, unter Beachtung aller
Formalitaten, gemacht werden. Im Juli 1885 stimm-
te der Bauausschu® grundsiatzlich zu, ein Jahr spa-
ter dem konkreten Entwurf des Bauamtes, der in
der Folge weiter betrieben wurde.

Die Folgejahre bis zum Jahre 1992 sind durch
standige Nachfragen von Seiten der Universitat,
Rektor und Bibliotheksdirektor, beim Bauamt und
Bemtihungen des Bauamtes bei der Oberfinanzdi-
rektion um Freigabe der bendtigten Mittel gekenn-
zeichnet. 1992 begannen die konkreten Arbeiten.

Wenn ich kritisch diesen Planungsproze reka-
pituliere, dann muB ich sagen, dall wir alle es uns
eigentlich nicht leisten kdnnen, eine vergleichswei-
se kleine BaumaRnahme mit solchem Zeitaufwand
unter Beteiligung so vieler Instanzen auszufiihren.
Wenn ich diese Erfahrungen auf den geplanten Er-
weiterungsbau der Bibliothek (ibertrage, dann ergibt
sich folgende Rechnung: 13 Jahre Planung fiir eine
Ausgabe von 0,5 Millionen. Wenn ich den Erweite-
rungsbau auf eine Summe von 25 Mio schéatze,
dann brauchen wir 850 Jahre Planung, bis der Er-
weiterungsbau begonnen werden kann. Das spricht
wohl flr sich! Es gibt aber auch die Erfahrung, daB
mitunter GroBprojekte zielstrebiger und schneller
realisiert werden als kleinere Bauvorhaben. Darauf
wollen wir hoffen.

Ich mochte nun die wesentlichen Verbesserun-
gen benennen, die wir durch die Baumainahme er-
reicht haben.

Ende September wurde der neugeschaffene
Hauptein- und -ausgangsbereich der Bibliothek in
Betrieb genommen. Der neue Ein- und Ausgang
liegt auf der Ebene B 4, dort wo es zu den Gebau-
deteilen F, G und H geht. Wendete man sich friiher,
die groe Treppe vom Eingangsbereich der Univer-
sitdt herabkommend, nach rechts, um ins Info-
Zentrum zu gelangen, so muB man kinftig nach
links gehen. Dieser Bereich ist durch den Einsatz
von groBen Glaswéanden sehr transparent. BewuB3t
wurde diese Ldsung gewdhlt, um damit zu signali-
sieren, dal wir fir die Benutzer da sind. An die Ar-
chitekten stelite der Umbau besondere Anforderun-
gen, gait es doch einen Bereich, der bisher finster
und abgeschlossen als Abstellraum genutzt wurde,
fur Zwecke der Benutzung der Bibliothek umzubau-
en.

Diese Verdnderung lost eine Reihe von Proble-
men, die die Bibliotheksbenutzer seit dem Zeitpunkt
beeintrachtigten, als die Benutzerzahl die urspriing-
lichen Planansatze von etwa 6.000 Studenten {iber-
schritt. Durch den Umbau ergeben sich einige
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Verdnderungen in der rdumlichen Organisation der
Bibliotheksbenutzung, die im foigenden beschrie-
ben werden.

1. Der neue Ein- und Ausgangshereich verflgt
iiber mehr Flache, so dal das vor und im Info-
Zentrum derzeit gerade wéhrend der Vorlesungszeit
bestehende Gedrénge bald der Vergangenheit an-
gehbren dirfie.

2. Der direkte Zugang und das Verlassen des
Buchbereichs Geisteswissenschaften ist nun wéh-
rend der gesamten Offnungszeit der Bibliothek
moglich, Benutzer miissen sich nicht mehr, wie bis-
her am Kern 11, merken, wann er in der Vorle-
sungszeit und wann er aulRerhalb gedffnet hat. Es
mu® nicht mehr der Umweg durch den Buchbe-
reich Sozialwissenschaften und die stark benutzten
Arbeitsrdume zwischen Buchbereich S und G ge-
wahlt werden. Der Kern 11, der bisherige, nur ein-
geschrankt benutzbare Eingang zum Buchbereich
Geisteswissenschaften wird geschlossen.

3. Die Ausleihzentrale, die bei gestiegener Be-
nutzerzahl und damit gestiegener Arbeitsmenge,
raumlich sehr beengt war, erhdlt mehr Raum zur
Bereitstellung der Biicher, die die Benutzer bei ihr
abholen. Die Arbeitspidtze der Mitarbeiter werden
umgestaltet, so daf® die Arbeitsorganisation verbes-
sert werden kann; NutznieRer werden die Benutzer
und die Mitarbeiter sein. Nach wie vor kann man
zur Ausleihzentrale direkt gelangen, ohne weiter in
die Bibliothek hineingehen zu miissen, das heifdt
Hut und Mantel sind weiterhin hierbei eriaubt. Die
bisherige Ausleihzentrale wird geschlossen.

4. Die Bereitstellung der vorgemerkten Biicher
im Info-Zentrum wird kiinftig im neuen Ein- und
Ausgangsbereich sein. An ihrem alten Platz be-
stand keine Staumdéglichkeit mehr. Dies fithrte zu
erhdhtem Raum- und Suchaufwand durch die Mitar-
beiter und daraus folgend zu Verzégerungen bei der
Verbuchung.

5. Die bisher im Info-Zentrum aufgesteliten Se-
mesterapparate werden in den Buchbereich Gei-
steswissenschaften verlagert. Sie stehen kiinftig auf
der Ebene G 3, in direktem Anschlu an die Verbin-

dungstreppe, die vom neuen Ein- und Ausgang zum
Buchbereich Geisteswissenschaften hinunterfihrt,
Dort gibt es mehr Platz fir die Semesterapparate,
deren Zahl zwangslédufig in den letzten Jahren zu-
genommen hat. Diese duerst wichtige Einrichtung
liegt kinftig damit in einer rubigeren Zone, so daB
die Bestdnde auch dort genutzt werden kénnen.
Dort gibt es Tageslichtarbeitsplatze, wahrend bei
den Semesterapparaten im Informationszentrum
{berhaupt keine Arbeitspldtze zur Verfliigung stan-
den. Die Betreuerin der Semesterapparate hat ihren
Arbeitsplatz ebenfalls dort. Kopiergerdte werden in
der Nahe aufgestellt.

6. Es wird eine durchgehende Verbindung zwi-
schen dem Informationszentrum und dem Buchbe-
reich Geisteswissenschaften geschaffen. Dies er-
spart den Benutzern die bisher notwendigen langen
Wege zwischen beiden Bereichen, vor allem wenn
der Kern 11 geschlossen war.

7. Die Reklamationsstelle, die bisher eher un-
sichtbar hinter der Ausleihzentrale arbeitete, ist im
neuen Ein- und Ausgangsbereich angesiedelt und
damit besser erreichbar.

8. Bicher aus der Fermleihe bzw. Fotokopien,
die bisher nur wihrend der Offnungszeit der Aus-
leihzentrale ausgegeben werden konnten (maximal
bis 16.45 Uhr), k6nnen nun wahrend der gesamten
Offnungszeit ausgegeben werden. Die Bereitstellun-
gen der Ortsleihe und der Fernleihe sind namlich
beisammen. Benutzer kénnen also kiinftig die Vor-
merkungen aus dem Bibliotheksbestand bei den
AuBenschaltern (Schaiter 4 - 6 = bisherige Bezeich-
nung “"Ausleihzentrale™) abholen und zugleich dort
die Fernleihe erhalten. Und sie kénnen das auch
beim Verbuchungsplatz 1 wahrend der gesamten
Offnungszeit der Bibliothek.

9. Dadurch, da in dem neuen Ein- und Aus-
gangsbereich die Verbuchungspldtze der Ausleih-
Zzentrale und des Kern 11 zusammengefaBt sind,
auBerdem ein weiterer Verbuchungsplatz installiert
wird, kdnnen die Mitarbeiter der Bibliothek auf
schwankende Beanspruchung der Verbuchung
schneller und besser reagieren, als dies bei Verbu-
chungsplétzen, die an verschiedenen Orten sind,
mdglich ist.

10. Die Buchbestdande des Faches "kid", das ins-
besondere die sehr stark gefragte EDV-Literatur
enthdlt, wird im Info-Zentrum an der Stelle unterge-
bracht, an der bislang die Semesterapparate stan-
den. So rickt diese fiir alle Facher sehr wichtige Li-
teratur in die Ndhe zum Ein- und Ausgangsbereich.

11. Die Offnungszeit des bisherigen Ausganges
Info-Zentrum ist Montag - Freitag 9.00 - 17.00 Uhr.
Der neue Ein- und Ausgangsbereich wird die volle
und lange Offnungszeit von 8.00 bis 23.00 Uhr,
sonnabends von 9.00 bis 23.00 Uhr anbieten.
Schalter 4 - 6 sind montags bis donnerstags von 9 -
17.00 Uhr, freitags von 9 - 15.30 Uhr gedffnet. Der
Namen dieser "Ausleihzentrale” wird fallen gelas-
sen, die Funktion ihrer Schalter (4-8) #ndert sich
auBer durch zusdtzliche Ausieihmdglichkeit von
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bereitgestellten Biichern aus dem eigenen Bestand
nicht.

12. Einen neuen Standort erhalten Neuerwer-
bungsausstellung und Studentenblicherei (weiterhin
im Informationszentrum, aber in der Néhe des
Durchgangs vom Infarmationszentrum zum neuen
Ein- und Ausgang). Die Wandkarten werden vom
Kern 11 ebenfalls dorthin verlegt.

13. Vor dem neuen Eingangsbereich hat die Te-
lekom ein Offentliches Telefaxgerdt installiert, bei
dem man nicht nur mit Telefonkarte Faxe absen-
den, sondern auch empfangen kann.

Die Studentenblicherei:
Ergebnis einer Umfrage

von Wilfried Lehmler

Im Juli 1993 fihrten wir eine Benutzerbefragung zur
Studentenblicherei durch. Die Studentenbiicherei,
eine Sammlung von ca. 2000 Banden aktueller
Hits, die auch fiir Fachfremde verdaulich sind, wird
zu Sonderkonditionen angeboten, d.h. die Ausleihe
ist auf vier Wochen beschriankt und die Bande sind
nicht vormerkbar. Der Fragebogen hatte folgenden
Vorspann:

"Die Bibiiothek braucht ihre Meinung!

Eine zehn Jahre alte Sonderaufsiellung von

Blichern der Bibliothek wird in Frage gestellt:

die Studentenbiicherei. Befiirworter nennen

als Vorteil das interdisziplindre Angebot ak-
tueller Biicher; Gegner vermissen diese Bi-
cher in den Fachregalen.

Ihre Meinung ist jetzt wichtig!”

Es foigten sechs Fragen: Kannten Sie die Stu-
dentenbicherei schon? Haben Sie schon Biicher
aus der Studentenbiicherei ausgeliehen? Waren
Sie mit dem Biicherangebot in der Studentenbiiche-
rei zufrieden? Die Blicher der Studenienbiicherei
stehen nicht in der systematischen Buchaufstellung
der Facher. Empfinden Sie das als Nachteil? Falls
Sie beim heutigen Bibliotheksbesuch Blicher su-
chen, wo suchen Sie zuerst? (Bildschirm KOALA;
Regal des Faches; Sonstiges, namlich...). Soll die
Studentenbiicherei bleiben?

Angestofien wurde die Fragebogen-Aktion durch
einen Leserbrief in der KOALA-Mailbox, in dem ein
Leser das Fehlen der Bande in der systematischen
Freihandaufstellung der Ficher und ihre fehlende
Vormerkbarkeit beklagte. Da zum Zeitpunkt der
Einfihrung der Studentenbiicherei die Referenten
mehrheitlich gegen die Sonderaufstellung votierten,
da dadurch den Fachem interessante Literatur ent-
zogen wiirde und die Méglichkeit, (iber solche Hits

auf andere wichtige Literatur im Fachregal zu sto-
Ren, verhindert wiirde, andererseits aber sich heute
die Mehrheitsverhéltnisse in der Referentenrunde
umdrehten, wollten wir es von den Benutzern direkt
wissen. Wir hatten uns vor der Befragung an ein
Quorum gebunden: die Entscheidung der Benutzer
sollte verbindlich sein, wenn die Ricklaufquote min-
destens 25% betragt und die Anteile der Befiirwor-
ter bzw. Gegner der Studentenbiicherei mindestens
10% auseinanderiiegen.

Die tatsdchliche Riicklaufquote lag bei 61,4%
(307 Antworten bei 500 ausgegebenen Fragebo-
gen), wobei die Teilnehmer sich mit Zweidrittel-
mehrheit (75,2%) fur die Beibehaltung ausspra-
chen. Die Mitglieder des Lehrkdrpers, die an der
Befragung teilnahmen, votierten ebenso deutlich fiir
die Studentenbiicherei, ndmlich zu 78 6%. :

Positiv wurde vermerkt, dal das Literaturange-
bot qut sortiert sei. Das dirfte auf zwei Umsténde
zuriickzufihren sein: Es gibt ein Sonderkontingent
fur die Studentenbiicherei, aus dem sich alle Refe-
renten bedienen kdnnen. Auf diese Weise kénnen
auch Titel beschafft werden, die sonst wegen aus-
geschépften Fachkontingenten nicht beschafft wiir-
den, ein Umstand, der den einen oder anderen Re-
ferenten auch zu seinem Votum fiir die Studenten-
biicherei bewogen haben mag. Der andere Aspekt
ist der, daB wir in jedem Jahr im November alle Bi-
cher, deren Mindestausleihzah! nach einer Mindest-
verweildauer in der Studentenbiicherei eine defi-
nierte Ausleihhdufigkeit unterschreitet, herausge-
nommen werden. Relativ haufig wurde die fehlende
Vormerkbarkeit kritisiest, weshalb dies auch bei der
néchsten Programmversion gedndert werden soll.

B7.5 % der Teilnehmer kannten die Studenten-
biicherei und 70,7% hatten daraus auch schon ein-
mal etwas ausgeliehen. Zufrieden waren sie mit
dem Angebot zu 37,6 % (unzufrieden 18,0%), wo-
bei erwartungsgemal sich Befirworter und Gegner
hier unterscheiden: Die Beflirworter sind zu 46,3%
zufrieden (unzufrieden 15,3%), wahrend die Gegner
nur zu 10% zufrieden (unhzufrieden 30%) sind. Inter-
essant ist auch, daR die Besucher des Buchbe-
reichs Naturwissenschaften trotz des langeren We-
ges zur Studentenbicherei mit ihrem Angebot am
zufriedensten sind:
45,3% zufrieden (un-
zufrieden 17,2%),
wihrend die Besucher
des Buchbereichs
Geisteswissenschaf-
ien trotz des erhdhten
Literaturangebots in
der Studentenbiiche-
rei weniger zufrieden-
gestelit werden konn-
ten: zufrieden 25,8%
(unzufrieden 25,8%).

Uberwiegend wird
es nicht als Nachteil
empfunden, daR die




Bibliothek aktuell - Heft 64

Biicher der Studentenbicherei aus ihrem systemati-
schen Standort genommen sind. Allerdings ist das
der Punkt, an dem sich die Befiirworter und Gegner
am schirfsten unterscheiden: 22,9% der Befiirwor-
ter, aber 88% der Gegner sehen in der Herausl6-
sung aus dem systematischen Standort einen
Nachteil. )

Die eigentliche Uberraschung brachte die Frage,
wo0 man zuerst sucht, falls man "heute” (also am Er-
hebungstermin) Biicher sucht. 76,2% gaben an, zu-
erst in KOALA zu suchen und nur 13,9% wiirden di-
rekt ans Regal gehen. Dieser unerwartet geringe
Regal-Ersteinstieg widerspricht stark den Ergebnis-
sen der Benutzerforschung von 1974, Ist KOALA
mit seinen Mdglichkeiten integrierter Katalog- und
Austeihinformation, und dies auf dem aktuellen
Stand, soviel interessanter als die damaligen Band-
kataloge mit Anschlukartei, oder ist die Ausleih-

dichte durch die stark gestiegenen Studentenzahlen
s0 viel hiéher, so daB ein zeitbkonomisches Verfah-
ren sinnvollerweise eher tber das Terminal lauft als
umsonst den Weg zum Regal zu nehmen? Wurde
die Frage lberhaupt exakt beantwortet, ndmlich in
dem Sinne, was ich jetzt tatsachlich tun werde? Ei-
nige Kommentare lassen auch Zweifel aufkommen.
So sagte ein Teilnehmer der Befragung, wo er zu-
erst suche, hdnge von der Situation ab, das sei ja
der Vorteil dieser Bibliothek. Wir wollten aber kon-
kret wissen, wie die tatsdchliche Verleilung dieser
"Situationen" ist. Immerhin ist das Ergebnis so mas-
siv, daB man es ais fundierte Begriindung fiir eine
besondere Untersuchung werten mul3,

Noch etwas anderes zum Schiuf3. die Untersu-
chung brachte gegeniiber den Argumenten, die in
der Referentensilzung ausgetauscht wurden, keine
neuen Argumente. Was die Untersuchung aber

> 49 Ausleihen, geordnet nach Bewertungsziffer:

Rang Bewertungsziffer Austeihen
1 27 31 ame
2 30 63 ame
3 32 55 eng
4 33 64 lit
5 36 58 ame
6 37 50 eng
7 42 54 ame
8 42 54 ame
9 43 53 ame
10 43 52 psy
11 44 52 psy
12 44 51 psy
13 44 51

Ich empfehle die Lekture in folgender Reihenfolge:
Lafit die Béren los

Rette sich wer kann

Schadensersatz

Tieriebhaber kénnen wihlen zwischen:

Und die Psychos kdnnten lesen:

Der weite Weg zu zweit

Zwischenmenschliches

Die Insel. Falls es dabei Probleme gibt, weiter mit:
Wenn Essen zur Sucht wird bzw. Anti-Didtbuch.

Kurzauswertung der Ausleihen aus Studentenbiicherei

Fach Kurztitel

Ellis: Unter Null

Paretzky: Schadensersatz

Macl.ean: Die schwarze Hornisse

Kinder: Die klassische Sau

Pirsig: Zen und die Kunst ein Motorrad zu fahren
MacLean: Die Insel

Jong: Rette sich wer kann

Updike: Der weite Weg zu zweit

Irving: LaBt die Béren los
Zwischenmenschliches

Beyer: Mehr lernen und leisten ohne Strel
Aliabadi: Wenn Essen zur Sucht wird

psy Orbach: Anti-Diatbuch

LaRt die Baren los / Die schwarze Hornisse / Die klassische Sau oder Ein Platz fiir Hot Dogs
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zeigte, war die Haufigkeitsverteilung unter den Nut-
zem. Ich bin versucht zu sagen: Immer dann, wenn
wir Vorlieben, Gewohnheiten, Mehrheitsverhdltnisse
unter den Benutzern wissen miissen, sind Bibliothe-
kare besser bedient, wenn sie dies versuchen empi-
risch zu ermitteln; ist dagegen inhaltliche Klirung
gefragt, hilft die Sachkompetenz des Benutzers
dem Bibliothekar meist auch nicht weiter.

Der Gopher - das
Informationssystem der
Zukunft?

von Mariene Nagelsmeier-Linke

1. Der Gopher und andere elektronische Informati-
onssdienste im Internet

Seit etwa 1991 verbreitet sich im Internet ein neuer
Typ elektronischer Informationssysteme, der mitt-
lerweile auch in die bibliothekarische Diskussion
Einzug gehalten hat .’

Dle bekanntesten dieser Informationssysteme
sind:

Q der von der University of Minnesola entwickelte
Gopher,® ein meniorientiertes System, mit dem
man in Informationen herumstébemn kann;

d das von der "Thinking Machines Corporation”
entwickelte WAIS (= Wide Area Information
Server)-System, das die ErschlieBung von und
Stichwortsuche in groBen Datenbestinden ermdég-
licht;

O Das System WWW (= World Wide Web) des
CERN, das nach dem Hypertexi-Modell konzipier
ist.

Bei all diesen Sysiemen handelt es sich um
Dienste im Internet. Das Internet selbst ist ein inter-
nationales Netz von Computern unterschiedlicher
Hersteller. Entstanden ist dieses Netz aus den Be-
strebungen, Rechner mit UNIX-basierten Betriebs-
systemen zu vernetzen.

Bei den o.g. Informationssystemen im Internet
handelt es sich um Dienste, die auf dem sog.
Server-Client-Prinzip basieren. Irgendein Rechner
im Internet bietet einen bestimmten Dienst an. Die-
ser Rechner wird Server genannt. Damit von irgen-
deinem anderen Rechner aus dieser Dienst genutzt

werden kann, braucht dieser Rechner ein Pro-
gramm, das mit dem Server Kontakt aufnimmt und
mit ihm kommuniziert. Dieses Programm nennt
man Client.

Die Server-Client-Architektur bietet entscheiden-
de Vorteile. Die Trennung in einen Arbeitsteil
(Server) und einen Darstellungsteil (Client) erlaubt
den wirtschaftlichen Einsatz miAchtigerer Rechner.
Der Server kann z.B. auf einer leistungsfihigen
UNIX-Workstation laufen, die Clients hingegen un-
ter DOS. In Abb. 1 ist die Verbindung von Client
und Servern {iber das Internet dargestelit.

Gemeinsam ist den o.g. Informationssystemen
auRer der Server-Client-Architektur, daR es sich um
sog. "verteilte" Systeme handelt, was bedeutet, dalk
die Informationen, die ein Server verwaltet, nicht
unbedingt auch lokal vorliegen miissen. -

Damit der Server die Befehle des Clients ver-
steht und damit der Client die Antworten des Ser-
vers richtig interpretiert, missen beide eine ge-
meinsame "Sprache" sprechen. Diese gemeinsame
Sprache heiBt in der Datenverarbeitung "Protokoll".
Wihrend Gopher und WWW spezielle Protokolle
verwenden, setzt WAIS das Protokoll Z39.50 ein;
hierbei handeit es sich um eine amerikanische
Norm, die als Untermenge das SR- (= Search and
Retrieve) Protokoll der ISO enthalt.

Die 0.g. Informationssysteme koénnen miteinan-
der verknipft werden und ergénzen sich sinnvoll.

2. Leistungen der Gopher-Software

Urspriingliches Ziel des Einsatzes des Gopher-
Systems war es, ein campusweites Informationssy-
stem fiir die jeweilige Hochschule zu installieren.
Die sich schnell vermehrenden Gopher wurden
dann aber rasch zu Informationssystemen, die welt-
weit verstreute Informationen vom lokalen Arbeits-
platz aus zugédnglich machten, was ihre Attraktivitat
schnell steigerte und so zur weiteren Verbreitung

beitrug.
LORIOT |

Mit dem Go-
pher kann der
Zugriff  eriiffnet
werden auf:

O Dateien, wobei
es sich um Text-,
Binar-, Graphik-
oder Sound-
Dateien handeln
kann. Inhalt der
Dateien  kdnnen
damit z.B. Doku-
mente, Program-
me, Bilder, Musik

' Vgl dazu Ofiwald, Achim: Elektronische Bibliotheksdienste - lokal und weltweit, in: Bibliotheksdienst 27 {1993), H. 4, 5. 496-501; Kalok,
Lothar. Hochschulinformationssysteme auf der Basis der Gopher-Software, in: Bibliotheksdienst, 27 (1993), H. 6, S. 865-872; Dierig.
Thomas: Vom Katalogisierungsverbund zum "Gopher-Betreiber”, in: Bibliotheksdienst 27 (1893), H. 10, 5. 1519-1526,

Vgl. dazu im einzelnen: Lange, Gerald: Campusweite Informationssysteme und der globale Campus, in: Synergie durch Kommunikation:

Netzwerksysteme, Netzwerkplanung, Multimedia, Berfin 1993, S. 91-98. Hier S. 92 1.

5. 498.

Gopher ist das englische Wort fir ein Nagetier und wird als Spitzname fur die Bewohner von Minnesota verwendet. Vgl. OBwaid, a.a.0.,
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etc. sein.

Q Verzeichnisse, d.h. spezielle Dateien, die ihrer-
seits Dateinamen enthalten. Das Stammverzeichnis
ist dabei die oberste Stufe in einer Hierarchie von
Unterverzeichnissen. Durch die Auswahl eines Un-
terverzeichnisses bewegt sich der Benutzer in die-
ser Hierarchie abwdérts, i.d.R. in Richtung einer en-
ger umgrenzten Auswahl von Punkiten;

O Telnet-Sessions mit anderen Hosts. Telnet ist ein
Dienst des Internet, mit dem eine Verbindung zu ei-
nem entfernten Rechner auierhalb des Gopher auf-
gebaut wird. Hiermit kann sich der Benutzer z.B.
mit einem Online-Katalog im Internet verbinden las-
sen und dann sofort mit dem Abfragesystem dieses
Kataloges in ihm recherchieren. Nachdem die Ver-
bindung geschlossen ist, ist man wieder im eigenen
Gopher im gleichen Verzeichnis, aus dem heraus
die Verbindung aufgebaut wurde.

Der Gopher-Benutzer braucht keine USER-ID fir
das Internet und kein Pawort, er kann sich vor den
Gopher-Client setzten und sofort in menigefiihrter
Weise nach Informationen suchen. Er kann sich
Textdateien per Electronic Mail in seinen elektroni-
schen Briefkasten schicken lassen, und er kann sich
Programme per File-Transfer auf den eigenen
Rechner kopieren. Die konkreten Méglichkeiten - et-
wa, ob Sound- oder Graphik-Dateien ausgegeben
werden konnen - hdngen dabei von dem Gopher-
Client ab, der eingesetzt wird.

Der normale Einstieg erfolgt iiber ein hierarchi-
sches Vorarbeiten im Menii, was - wenn das Menii
vielfach gestuft ist - mitunter mihsam sein kann.
Benutzer, die bestimmte Punkie 6fters suchen, kdn-
nen sich aber tiber sog. "Bookmarks" ein eigenes
Meni zusammenstellen.

Der Einstieg in einen Gopher kann daneben
auch Uber eine direkte Index-Suche erfolgen. Hier-
zu wurde VERONICA (= Very Easy Rodent-
Criented Net-wide index 1o Computerized Archives)

4
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entwickelt. Der VERONICA-Server bietet einen In-
dex an, der die in den Menis der diversen Gopher
enthaltenen Uberschriften aufbereitet und im Wege
der Stichwortsuche recherchierbar macht. Gesucht
werden kénnen hierbei aber nur Begriffe aus den
Meniiliberschriften, nicht auch solche, aus den Da-
teien selbst.

Dateien und sonstige Ressourcen, auf die Uber
den lokalen Gopher zugegnffen werden kann, miis-
sen sich nicht auf dem iokalen Gopher befinden,
sondern kénnen Teil eines entfernten Gopher sein.
Wenn der Benutzer sich im Menii hinabarbeitet,
kann es daher durchaus so sein, dall sich bestimm-
te Aste nicht vor Ort, sondern weit entfernt auf ei-
nem anderen Gopher befinden. Teile fremder Go-
pher konnen in den lokalen Gopher eingebunden
werden, ohne daBR der Benutzer davon etwas be-
merkt. Abb. 2 zeigt den Fall, dal eine bestimmte
Ressource auf einem entfernten Gopher so in den
lokalen Gopher eingebunden wird, daf sie dem Be-
nutzer als lokale Ressource erscheint.

3. Die Rolle der Bibliotheken im Internet
Was hat das nun alles mit Bibliotheken zu tun?

3.1 Bibliotheken als Informationsanbieter im Gopher

Da es sich beim Gopher seiner Entstehungsge-
schichte nach um ein Campus-Informationssystem
handelt, ist der erste und n&chstliegende Berih-
rungspunkte zwischen Bibliothek und Gopher natir-
lich der, da® Bibliotheken die Informationen, die
campusweit und vielleicht auch dariber hinaus von
Interesse sind, lber den Gopher zugéanglich ma-
chen. Angaben zu Offnungszeiten, Ansprechperso-
nen, Termine fir Fahrungen und Aussteilungen, all-
gemeine Bibliotheks- und Fachfihrer kénnen ge-
nauso dazu zdhlen wie etwa Neuerwerbungs'listen”
oder “"Listen” abbestelliter Zeitschriften u.v.a.m.*

3.2 Die Bibliothek als Aufstellungsort fir einen
Gopher-Client

Selbstverstdndlich sollte die Bibliothek auch einen
Gopher-Client aufstellen und ihren Benutzern zur
Verfligung stellen. Fiir dieses Informationssystem
sollte auch entsprechende Werbung betrieben wer-
den. Denn auch fiir Benutzer, die nicht ausgespro-
chene EDV-Freaks sind, kann der Gopher interes-
sante informationen zuganglich machen. Als Institu-
tion, die sich traditioneil darauf versteht, ungelibte
Benutzer mit ailen mdglichen Arten von Informati-
onshilfsmitteln vertraut zu machen, ist die Biblio-
thek sicherlich der richtige Ort, wo EDV-uner-
fahrenen Benutzem ein Informationssystem wie der
Gopher nahegebracht werden kann und Schwelle-
nangste vor dem Umgang mit der neuen Technik
abgebaut werden konnen.

Vgl. dazu etwa die im Giellener Gopher enthaitenen Bibliotheksinformationen. Kalok, a.a.0., S. 866 ff.
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3.3 Anwendung bibliothekarischen Know-Hows zum
Ordnen und ErschlielRen der tber das Internet zug-
dnglichen Information

Auf der technischen Grundlage des Internet und an-
derer Netze werden heute elektronische Zeitschrif-
ten, elektronische Konferenzen, Online-Kataloge,
Datenbanken u.v.a.m angeboten und z.T. schon in-
tensiv genutzt. Diese permanent wachsende In-
formationsvielfalt kann aber letztlich auch in einem
Informationschaos enden. Internet- und Gopher-
Fachleute haben daher schon langst die Notwendig-
keit einer ordnenden und erschlieBenden Metas-
trukiur fir das Internet erkannt, wobei fiir diese Me-
tastruktur bibliothekarische und dokumentarische
Kompetenz flir unbedingt notwendig angesehen
wird.®

Allerdings unterscheiden sich die Informationen,
die in den Netzen verbreitet werden, erhebiich von
dem Matenial, das iiblicherweise in Bibliotheken ka-
talogisiert, systematisiert oder verschiagwortet wird.
Jeder kann in den Netzen publizieren, die iiblichen
Fiiter wie Verlage etc. gibt es nicht. Mithin ist auch
die Qualitdt dessen, was in den Netzen verbreitet
sehr unterschiedlich. Auch die Lebensdauer dieser
Informationen ist mitunter erheblich klrzer als die
von gedrucktem Matenial, und die Inhalte und Struk-
tur der bereitgestellten Daten verindern sich viel
schneller als dies bei konventionellem Bibliotheks-
material der Fall ist. Sicherlich wird man fiir diese
jedenfalls teilweise neue Art der Information neue
Formen von formaler und sachlicher ErschiieBung
entwickeln miissen, die aber sicherlich auf den tra-
ditionellen Formen der Katalogisierung aufbauen
werden.

3.4 Verbindung von elektronischer und gedruckter
Information

Wenn auch das Internet als "elektronische Biblio-
thek" in der Zukunft weiter an Bedeutung gewinnen
wird, werden Bibliotheken und das in ihnen archi-
vierte gedruckte Material nach wie vor von ent-
scheidender Bedeutung sein. Denn Benutzer wollen
in der Rege! in gedruckien Materialen lesen, mit ih-
nen lernen und forschen. Die elektronische Informa-
tion wird hier sicherlich nur ergdnzende Funktion
haben. Das Internet und seine Informationssysteme
kénnen aber den Zugang zu diesen gedruckien
Materialien verbessern.

Zwar sind auch bisher schon diverse Online-
Kataloge iiber die verschiedenen Netze erreichbar.
Das Verfahren, dies zu tun, ist aber denkbar benut-
zerfreundlich. Mu® der Benutzer doch - selbst dann,
wenn ihm ein Informationssystem wie der Gopher
wenigstens die umstandlichen Login-Prozeduren
abnimmt - jedesmal mit einer anderen Recherche-
sprache in den Katalogen suchen. Ein benutzer-
freundliches Verfahren sghe demgegeniiber so aus,
dall der Benutzer den gesuchten Titel oder das
Thema, zu dem er Literatur benétigt, in eine

5 Vgl Lange, a.a. 0., S. 94; Olwald, 2.a.0., 5. 499.
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neutrale Maske eintragt und dann - ohne daR er an
dieser Suche beteiligt ist - automatisch in den diver-
sen Datenbasen gesucht wird; das Endergebnis die-
ser Recherche wird dem Benutzer dann mitgeteilt.
Der néchste Schritt wére dann der, da er die Lite-
ratur, die er gerne vor Ort einsehen mdéchte, bestellt
und sie elekironisch, in Buchform, als Hardcopy,
Mikroform oder in anderer physischer Form gelie-
fert bekommt.

An den Voraussetzungen fiur solch ein benutzer-
freundliches Verfahren wird derzeit gearbeitet, bzw.
diese sind schon geschaffen; zu nennen sind hier
die OSI-Standards SR und ILL, mit denen Schnitt-
stellen fiir solch ein komfortables Verfahren pro-
grammiert werden kénnen.

4. Vorschiag fiir ein Gopher-Arbeitsprogramm in un-
serer Bibliothek

Ist das nun alles Zukunftsmusik flir eine weit ent-
fernte Zukunft oder kénnen wir - zumindestens mo-
dellhaft - schon an der Realisierung dieser Ideen ar-
beiten? Ich meine, letzteres ist der Fall.

Der erste und reiativ leicht zu bewerkstelligende
Schritt solite der sein, dal wir informationen iber
die Bibliothek in den Gopher des Rechenzentrums
einbringen. Auch das Bereitstellen eines Gopher-
Clients in der Bibliothek ist sicherlich noch leicht zu
realisieren. Der nachste Schritt solite dann der sein,
dall wir einen eigenen Gopher aufbauen. Dies bote
gleichzeitig Gelegenheit - zumindestens in einem
kleinen Ausschnitt - Erfahrungen mit der Erschlie-
RBung und Aufbereitung von Informationen aus dem
internet zu sammein. Und viertens und letztens
kdnnten wir dann auch daran gehen, Recherche
und anschlieBende elektronische Fernleihe {iber
das Internet zu erproben. Dies kénnte etwa so ge-
schehen, dall wir die SWB-Datenbank und viei-
leicht ein oder zwei fremde OPACSs auBerhalb unse-
rer Leihverkehrsregion im Gopher anbieten und die
Maoglichkeit eréffnen, Titel, die in diesen Datenban-
ken gefunden werden und die bei uns nicht vorhan-
den sind, sofort im AnschiuB an die Recherche
elektronisch zu bestelien. Als Voraussetzung hierfur
miiten wir unser Fernleihsystern auf das Internet
iibertragen.
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Magere Zeiten
von Adalbert Kirchganer

Unserer Bibliothek stehen in diesem Jahr nur etwa
so viele Mittel fiir die Erwerbung zur Verfligung wie
im Jahre 1983. In dieser Zeit sind die Durchschnitt-
spreise der von uns gekauften Biicher um etwa 72
% und der Zeitschriften um etwa 76 % angestiegen.
Die Nominaipreise in den Wahrungen der Her-
kunftsldnder sind vor allem fur Zeitschriften noch
erheblich starker gestiegen. Doch wurden wir davon
nur zum Teil betroffen. Der Dollar und das engli-
sche Pfund sind seit Aufhebung der festen Wech-
selkurse Anfang der siebziger Jahre gegeniiber der
Deutschen Mark mit Unterbrechungen stéandig billi-
ger geworden. Mitte der achtziger Jahre sind Dollar
und Pfund besonders stark gefallen. Dadurch ka-
men - in Deutsche Mark umgerechnet - nur ein Teil
der standigen Preiserhéhungen bei uns an. Die
Zeitschriftenpreise stiegen nur um dem Betrag der
Preiserh6hung abzuglich des Kursveriustes der
Fremdwahrungen.

Die Nominalpreise der Zeitschriften steigen Jahr
fiir Jahr um etwa fiinfzehn Prozent, und dies bedeu-
tet bei gleichbleibendem Abonnementbestand eine
Verdoppelung der Kosten innerhalb von flnf Jah-
ren. Im Jahre 1982 haben wir 1,8 Millionen fir
Zeitschriften ausgegeben. Ohne die Entlastung
durch die sinkenden Wechselkurse und ohne Abbe-
steliungen hatten wir bereits 1987 3,6 Millionen und
1992 lber sieben Millionen allein fiir Zeitschriften
ausgeben mdssen. Tatsachlich haben wir im Jahre
1993 nur 2,6 Millionen fiir die Zeitschriften ausge-
geben.

in den Jahren 1991 und 1992 standen uns je-
weils etwa 5,6 Millionen DM fiir Literaturbeschaf-
fung zur Verfigung. In diesem Jahr - 1993 - stehen
fir Literaturerwerb nur noch knapp vier Millionen
DM zur Verfiigung. Dies ist eine Kiirzung der ver-
fliigbaren Mittel um 28,5 vom Hundert. Dieser starke
Etateinbruch ist durch den Wegfall der Aufbaumit-
tel, erheblich geringere Zuweisungen von Sonder-
mitteln, Sperrungen zur Erwirtschaftung der globa-
len Minderausgabe und einer flnfprozentigen Be-
triebsmittelsperre bedingt, die im Nachtragshaushait
in gine Kiirzung umgewandelt werden wird,

im letzten Jahr hat die Bibliothek 2,6 Mic. DM
fur Zeitschriften und 890.000 DM flr Fortsetzungen
und Serien ausgegeben. Rechnet man diese Aus-
gaben mit den erwarteten Preissteigerungsraten
von 15 % fir Zeitschriften und 8 % fiir Monogra-
phien hoch, waren flir Zeitschriften 3 Mio. DM und

fiir die Fortsetzungen und Serien etwa 960.000 DM
zubringen gewesen. Damit ware der gesamte ver-
fliighare Literaturetat bereits vor Beginn des Jahres
verausgabt gewesen. Diese Situation erforderte von
der Bibliothek, bei den Zeitschriftenabonnements
wie bei den Fortsetzungen kraftig abzubestelien,
damit lberhaupt noch Monographien gekauft wer-
den konnen. Fir die einzelnen Facher wurden Ab-
bestellvorgaben erarbeitet, die so berechnet sind,
daB jedes Fach hdchstens 85 % seiner Mittel fur
Fortsetzungen und Zeitschriften gebunden haben
darf.

Ein weiteres Problem ist das Fremdwahrungsrisi-
ko. Uber die Hilfte der Literatur, die die Bibliothek
bezieht, wird im Ausland hergestellt. Bei den Zeits-
chriften sind es sogar Uber drei Viertel. Beispiels-
weise mull die Bibliothek, wenn der Dollar nur um
einen Pfennig steigt, fir ihre Zeitschriften aus Ame-
rika DM 5.000 mehr bezahlen. Steigt der Dollar ge-
geniiber dem Vorjahr um zehn Pfennig, kosten die-
se Zeitschriften DM 50.000 mehr. Diese Wahrungs-
schwankungen sind im Monographienbereich zwar
auch sehr unangenehm. Da aber die Monographien
iiber das Jahr verteilt beschafft und bezahlt werden,
kann man die Entwicklung im Laufe des Jahres
besser beobachten und darauf reagieren. Die Zeit-
schriften werden aber erst im letzten Quartal des
Jahres bezahlt. Deshaib muB fiir die dabei auftre-
tenden Schwankungen rechtzeitig vorgesorgt wer-
den.

Ob die Abbesteliungen und die geschilderten
Vorgaben und Vorsorgen zu dem gewiinschten Er-
gebnis fiihren, ist allerdings erst nach Abschiul? der
Rechnungsjahres festzustellen, wenn alle Rechnun-
gen des laufenden Jahres bezahlt sind.

Fiir die nachsten Jahre ist zu erwarten, dal nicht
mehr Geld zur Verfiigung stehen wird und wir des-
halb weiterhin sehr sparsam werden wirtschaften
miissen. Wenn in Folge der schlechten Wirtschafts-
entwickiung und der Verdnderungen im Européi-
schen Markt die DM gegeniiber den anderen Wah-
rungen nicht mehr steigen, sondemn sich womdglich
noch abschwichen wird, wird unsere Bibliothek
noch mehr sparen miissen als in diesem Jahr.

-10-
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BegruRung zur Eréffnung
der Ausstellung ....

von Klaus Franken

Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Kolleginnen und Kollegen,

zum zweiten Mal nach einer mehrjdhrigen Pause
haben Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Biblio-
thek Fotos im Buchbereich Sozialwissenschaften
ausgestellt. Was treibt wohl Bibliothekare dazu, Fo-
tografien, die sie gemacht haben, in einer Ausstel-
lung zu zeigen?

Darauf habe ich zwei Antworten: Gerichtet an
das Publikum, die Benutzer der Bibliothek, wollen
sie zeigen, daR Bibliothekare sich auch mit anderen
Dingen beschéftigen als nur mit Blichern; gerichtet
an die Mitarbeiter der Bibliothek wollen sie diese an
ihren privaten Interessen teithaben lassen; der Aus-
tausch dariiber kommt im téglichen Dienstbetrieb
oftmals zu kurz.

Was verbindet diese Bilder, die hier in der Bi-
btiothek ausgestellt sind, miteinander?

Da sind zundchst die Beziehungen zur Biblio-
thek, zur Universitat, zur Stadt Konstanz und zum
Bodensee und seiner Umgebung zu nennen; wir se-
hen dies in den Bildern aus Altnau und Land-
schlacht von Jaques Modave, an Hans-Jorg Wal-
draffs Wasserwellen und Studien des Foyerdaches
der Universitdt, Helmut Rauhuts Gang durch Kon-
stanz, einer Folge von Fotos, deren rdumliche An-
ordnung und deren Wechsel zwischen Schwarzweil
und Farbe einen besonderen Effekt ergibt, Adalbert
KirchgaRRners Bild des Raddampfers "Hohentwiel"
auf dem See und das Foto vom zugefrorenen Gna-
densee; das Thema wird fortgefiihrt von Brigitte
Schiegels Impressionen vom Seeufer und den Fi-
scherkahnen tiber die Meersburger Bilder von Wer-
ner Allweiss. AbschlieBend in dieser Folge méchte
ich die Bilder der Universitdt von Marlene Nagels-
meier-Linke nennen, die uns teils so bekannt und
dann wieder fremd vorkommen; sie weisen stark
graphische Elemente auf und wer von uns hat
schon schwarze Sonnenblumen gesehen?

Von den schwarzen Sonnenblumen 148t sich der
Bogen schlagen zu den Sonnenblumen von Christi-
na Egli, einer schwarzweilen Bilderfolge, die vom
Sonnenblumenfeld ausgeht und in Details einer ein-
zelnen Blume endet. Das Gelb der Sonnenblumen
ist dabei in den Rahmen des Bildes gerutscht.

Sicherlich nicht ohne Absicht hdngen neben die-
ser Fotofolge und ankniipfend an die Detailaufnah-
me die Makroaufnahmen von Friedrich Dahlmann.
ich muB gestehen, daR ich mir noch nie die Schlie-
Re eines alten Buches so genau angeschaut habe
und auch einen Buchriicken nur sehr flichtig be-
trachtete. Wir werden durch diese Fotos zum Hin-
schauen gezwungen und zum Wahrmehmen von
Dingen, an denen wir sonst achtlos voriibergehen.

Die auf den Fotos abgebiideten Gegenstinde
und die dargestellten Stimmungen werden uns
durch den Blickwinkel der Fotografen gezeigt. Es
liegt nun an uns, sie ebenso zu betrachten und zu
vergleichen, ob wir sie genauso sehen. Darin liegt
ein weiterer Reiz der Ausstellung, denn jeder von
uns kennt die Objekte,

Ich will noch einen Eindruck wiedergeben, der
zeigt, da@ die Dinge mehrere Seiten haben: Wenn
ich, vom Hockgraben kommend, zur Bibliothek ge-
he und vor dem Eingang, den ich benutze, nach
starkeren Regenfallen eine groRe Pfltze dberwin-
den muB, so habe ich mich bisher dariiber nur geér-
gert und voller Sorge daran gedacht, wo dieses Mal
das Wasser in die Bibliothek sickern wird. Brigitte
Schlegels Spiegelung des Innenhofes der Universi-
tat in dieser Pfiitze zeigt die andere Seite, und kiinf-
tig werde ich erst die Spiegelung bewundern und
dann an den Wasserschaden denken.

-11-
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Alf laila wa-latla
G Tausendundeine Nacht ¢

Die Schleier sind geliiftet

von Reinhild Steffen und Peter Chr. Wagner

Nicht tausendundeine Nacht, sondem mehr als tau-
sendundeine Woche muften dahingehen, bis der
exotische Nachiall des Ziircher Romanisten und
Orientalisten Prof. Dr. Arnald Steiger (1896 - 1963)
elektronisch aufbereitet worden war. Schon in ihrer
Grindungsphase kam die Konstanzer Bibliothek in
den Besitz dieses seltenen, teilweise auch seltsa-
men "Schatzes” von ungefdhr 800 bis 1000, vorwie-
gend aufwendig eingebundenen B&nden.

Wie die phantastischen Médrchen der Schehera-
zade "athmeten auch sie die Eigenthiimlichkeit des
orientalischen Geistes" ® und zwar in den staubigen,
kinstlich beliifteten, aber gut verschlossenen Kei-
lerrdumen des Rara-Magazins neben anderen Rari-
taten.

Entsprechend den Forschungsinteressen Stei-
gers liegt der Schwerpunkt seiner Sammlung auf
der arabischen Literatur des Mittelalters, unter be-
sonderer Berlicksichtigung der maurischen Tradi-
tion im arabischen Spanien. Dartiber hinaus enthélt
sie Werke in hebréischer, syrischer, persischer, tir-
kischer, armenischer, athiopischer sowie maltesi-
scher Sprache,

Die erwahnte groBe Marchensammiung Tau-

sendundeine Nacht hat Hermann
Hesse bezeichnet als eine "Quelle
unendlichen Genusses”, und zwar

" in dem Insel-Almanach auf das

¢ |

Jahr 1969 /rrgarten der Lust: 1001
Nacht. Einige interessante Ausga-
ben des "klassischen Zauberbu-
ches" aus dem NachlaB haben
den Konstanzer Buchbestand
durchaus bereichert.
Die Verzeichnung der Hinterlassenschaft im Ver-
bundrechner war dagegen weniger genul- und lust-
voll. Die durch fremde Schriftarten und exotische
Sprachen bedingten Schwierigkeiten konnten nur
mit Fachleuten geldst werden. Der erste Schritt war,
dalk Herr Wilkens vor ca. 10 Jahren Titelblattkopien
mehrerer arabischer Werke zur UB Tiibingen schik-
ken lieR, wo mit dem Sondersammelgebiet Orienta-
listik ein Zentrum u.a. auch fiir die arabische Philo-
logie besteht. Hier hat Frau Dr. Mechthild Keller-
mann diese Titelblatter dankenswerterweise transli-
teriert und die Ansetzungsform der arabischen Au-
torennamen ermittelt.

Nach einer Ruhephase von einigen Jahren, be-
dingt durch hohen Arbeitsanfall im laufenden Ge-
schéftsgang, erfolgte der ndchste Schritt durch den
neuen Fachreferenten fiir Orientalistik, Herrn Wa-
gner: Er machte einen perfekt arabischkundigen
Jura-Studenten, Herrn Martin Huth, ausfindig, der,
mit einem langerfristigen Hiwi-Vertrag ausgestattet,
die groRe Masse der arabischen Biicher bearbeite-
e, d.h. die Titeiblatter transliterierte. Aber nicht nur
das: Was nitzt die schiénste Umsetzung in die

Abb.1: "Crientalischer Rara-Raum", von zwei
Eunuchen bewacht

-12-
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lateinische Schrift, wenn man nicht weilk, dai
“al-qism al-auwal al-mugaltad at-tani" ganz pro-
saisch "Teil 1, Band 2" bedeutet. Also baten wir
Herrn Huth auch um eine Ubersetzung bzw. Er-
lduterung; denn wie soll ein des Arabischen un-
kundiger Fachreferent wissen, dal z.B. der
klangvolle Titel Die flatternde Fahne in der Wis-
senschaft von den Ableitungen eine etymologi-
sche Studie meint und das Buch somit an die
Systemstelle ori 194.10 gehéii? Da Herr Huth
diese Angaben nicht durchgehend lieferte, blieb
fur uns noch geniigend an diesbeziiglicher Re-
cherche ubrig.

Herr Huth wollte gleich alles fortlaufend in den
Computer eingeben. Er kannte ja nur Koala-
Kurztitel und ahnte somit nichts von den Ticken der
RAK und des Code-Schemas. Trotz der skizzierten
grundiegenden Vorarbeiten biieben fiir die Katalogi-
sierung durch Frau Steffen, die dafiir 4 Semester
lang das Fach "Arabische Schrift- und Hochsprache
der Gegenwart" bei Herrn Prof. Dr. Christoph Cor-
rell, Orientalist in der Fachgruppe Sprachwissen-
schaft, belegt hat, und die SacherschlieBung durch
Herrn Wagner noch geniigend Fragen offen bzw.
entstanden erst im Laufe der Bearbeitung.

Zunichst einige Worte zu einer der faszinierend-
sten Sprachen: Das Hocharabische ist sehr schwer
erlernbar. 20 Semester wéren wohl nétig, um es gut
zu beherrschen. Das liegt an der unterschiedlichen
Struktur des Wortschatzes in européischen und se-
mitischen Sprachen. Die besondere Schreibweise
des Arabischen, die die kurzen Vokale unterdriickt
und die Flexionsendungen unberiicksichtigt 148t,
stellt eine weitere Schwierigkeitl da. Die Schriftbilder
sind nie eindeutig und kénnen nur von dem inter-
pretiert werden, der sich bereits ein hohes MaR an
sprachlicher Kompetenz angeeignet hat. Zur Benut-
zung des Worterbuchs sind genaue Kenntnisse der
Wortbildungsiehre notwendig. Die Worter werden
nicht alphabetisch, sondern nach einem fir den An-
fanger schwer durchschaubaren System etymolo-
gisch angeordnet.’

Die arabische Schrift geht iiber die nabatéische
auf die altsemitische Konsonantenschrift zuriick.
Sie tritt seit dem 6./7. Jahrhundert n. Chr. in zwei
Formen auf: Eine eckige Monumentalschrift ist die
nicht mehr gebrauchliche kufische Version (siehe
die "Schmuck-Vignetten"); eine runde Kursivschrift
hat sich zu der jetzt liblichen Neschi-Schrift entwik-
kelt. Sie tduft von rechts nach links. Die einzelnen
Buchstaben - das Alphabet hat 29 Konsonantenzei-
chen und keine Vokale - verdndern ihre Form je
nachdem, ob sie isoliert stehen, ob sie nach rechts
oder nach links oder nach beiden Seiten verbunden
werden. Die arabische Schrift ist der lateinischen in
bezug auf Schreibgeschwindigkeit, Flissigkeit und
Fahigkeit zu ormmamentaler Verwendung tberlegen
(Abb. 2 und 3). Sie wird heute mit leichten Ver-

anderungen benutzt zum Schreiben des Persi-
schen, Tartarischen, Afghanischen, Hindustani, Ma-
laiischen, der Suahelisprache, der Haussasprache
und einiger kaukasischer und Berbersprachen.?
Zum Gliick muBten wir uns nicht auch noch mit die-
sen auseinandersetzen; denn sehen die Worer
auch &hnlich aus, ihre Aussprache und Bedeutung
sind mit Sicherheit anders.

Die Sammiung Steiger enthélt auBer den origi-
nalsprachigen Ausgaben auch Ubersetzungen in
moderne Sprachen, und zwar ins Englische, Fran-
zosische, Deutsche, Spanische, Katalanische und
Italienische, anteilsmaRig etwa zur Hilfte. Bei die-
sen Ausgaben muBten der Einheitssachtitel sowie
die korrekte Hauptansetzung der Namensform des

Abb. 3

{ 1: r T) .‘,/..J '/ Y y
» . W \ﬂ '/
= Car = N tre y?

", "
s

Joseph von Hammer-Purgstall: Irrgarten der Lust. Frankfurt am Main 1968. S. 113.
Teilw. zitiert aus: W. Fischer / Q. Jastrow: Lehrgang fUr die arabische Schriftsprache. Bd. 1. Wiesbaden 1979. S. VIII.
*  Teilw. zitiert aus: Der GroRe Brockhaus. Wiesbaden 1952 s.v. Arabische Schrift.
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Abb. 4

- Misehle Sindbad,
Seeundus Syntipas.

Edirt. emendirt und erklir:.

Finlgitnag mué Dentong

des
Buches der Sieben weisen Meister
AN}

D. Paulus Cassel

1, Mos. 89, 9. Spritche 31, 1
Dritte Auflage.
BERLIN.
Verlag des Bibliographischen Bureaus.
1891.

Datenbank normiert und mit insgesamt 18 unter-
schiedlichen Namensverweisungen ausgestattet,
die von Aboulfaradj oder Grighor Abu al-Faraj dber
Bar-Ebray3 bis zu Griguriyils AbliI-Faray lbn-al-
Harun at-Tayyib al-Malati reichen. Dem berlihmten
Rabbi Abrdham Ibn- “Ezra gelang es sogar, den
Rahmen des Rechnerformats zu sprengen mit sei-
nen tiber 30 Verweisungen im Autorenstammsatz.

Bei Durchsicht aller in der Datenbank mit einem
bestimmten Autorensatz verkniipften Titelaufnah-
men lieBen sich oft auch Angaben fiir unsere Kata-
logaufnahme ermitteln. Meist war sie eine Neuein-
tragung, obwoh! in Tibingen die entsprechenden
Werke sicher vorhanden sind. Ein Hinweis flr die
Notwendigkeit der Altbestandserfassung, die den
Nutzen der Datenbank als Auskunftsmittel fiir die
Verbundkatalogisierung noch erhéhen wiirde! So-
gar in Zweifelsfallen der Orthographie arabischer
Worter konnte zuweilen die Recherche im Rechner
hilfreich sein: Wenn ein Wort in einer bestimmten
Schreibung tiberhaupt nicht, in einer anderen dage-
gen mehrmals vorkam, dann hatten wir einen si-
cheren Anhaltspunkt fiir die korrekte Rechtschrei-
bung, falls man dieses Wort im Worterbuch nicht
finden konnte.

Die Mdglichkeit, mittels eines "rems” mit den
Tabingemn direkt in Kontakt zu treten und Fragen
im Zuge der Katalogisierung zu klaren, nutzten wir
weidlich aus und mdchten den Tibinger Kollegin-
nen und Kollegen auch fiir diese Auskunfishilfe
herzlich danken! Einen kompetenten Ansprechpart-
ner im Hause fiir schwierige Falle hatten wir in
Herm Prof, Correll, an den wir uns vorwiegend mit
hebrdischen, syrischen und persischen Werken
wandten und fiir dessen stets prompte Auskunft wir
uns hier herzlich bedanken!

Autors noch ermittelt werden. Oft waren diese An-
gaben in Einleitung oder Vorwort des betreffenden
Werkes zu finden. Oder bibliographische Nach-
schlagewerke muften zu Rate gezogen werden: die
Enzyklopédie des Islam (Leiden 1913 - 1938), die
Encyclopaedia of Islam (englische Neuausgabe Lei-
den 1960 ff.), die Geschichte der arabischen Littera-
tur von Carl Brockelmann (Leiden 1937 - 1949), die
Encyclopaedia Judaica (Jerusalem 1971 - 1978),
oder auch der NUC. Auch das Suchen in der Daten-
bank konnte erfolgreich sein: Zahlreiche arabische
Autorensdtze sind inzwischen von den Tabinger
Orientalisten angelegt und normiert worden. Aber
es blieben noch geniigend Félle (brig, in denen wir
eine Namensform vorliegen hatten, die von der
Hauptform véllig abwich, wie sich am Ende heraus-
stelite. Ein hiibsches Beispiel hierfiir ist das Munta-
hab kitdb Jami‘al-mufradat, ein mittelalterliches ara-
bisches Heilmittelbuch, das laut Titelblattangabe
herausgegeben wurde von Abi'l-Fara§ Grigiiryls
ibn-al-Sibri. Die Hauptansetzung lautet, wie die bi-
bliographische Recherche ergab, ganz anders,
nédmlich kurz und biindig: Barhebraeus! Inzwischen
ist auch dieser Autor von den Tibingern in der

Ein Erfoigserlebnis halten wir auch immer dann,
wenn wir feststeliten, dag Biicher der Sammlung
Steiger Liicken in unserem Bestand schlossen, sei
es bei mehrbandigen Werken, seien es Supplemen-
te oder Originalausgaben zu schon vorhandenen
Ubersetzungen. Besonders erfreulich war, wenn ab
und zu ein von uns bestellter, vom Lieferanten aber
als vergriffen gemeldeter Band in der Sammiung
auftauchte. Und eine ganze Reihe von Biichern
muBten wir als Dubletten ausscheiden. Dies zeigt,
dal der Nachla sich gar nicht GbermaBig exotisch
in unserer Bibliothek ausmacht, sondern durchaus
eine Ergdnzung und Abrundung unseres Bestandes
ist.

Die Bearbeitung des Sammlung Steiger ist auch
ein Beispiel fiir eine gut funktionierende Zusam-
menarbeit zwischen Team und Fachreferat, ohne
daf® wir darum einer Integration des Fachreferenten
ins Team das Wort reden wollen.

An einem Beispiel sei im folgenden erlautert, wie
mit vereinten Krédften so manche vertrackie Titel-
aufnahme RAK- und Rechner-konform verarbeitet
wurde. Werfen wir einen Blick auf das Titelblatt
(Abb. 4) eines recht bescheiden wirkenden Biich-
leins aus dem Jahr 1891. Zundchst wirken diese
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Angaben ziemlich harmlos. Blattert man dann ein
biRchen hin und her, entdeckt man aufler dem
reichlich vorhandenen Kommentar weiter vorne ei-
nen hebrdischen und weiter hinten einen griechi-
schen Text. Nach Auseinandersetzung mit dem In-
haltsverzeichnis steigt die Verwirrung. Der Brock-
haus soll Klarheit bringen, tut es aber nur geringfii-
gig. Kindlers Literatur-Lexikon aus dem Informati-
onszentrum macht es endlich méglich, eine einiger-
maBen verstdndiiche Katalogaufnahme zu erstel-
len.

Die Haupteintragung erhalt der auf dem Titel-
blatt genannte Kommentator, weil sein erlduternder
Text liberwiegt. Diesem sind drei verschiedene Ver-
sionen des Buches der Sieben weisen Meister bei-
gefugt:

1. Mischle Sindbad (hebréischer Originaltitel: Mi-
Sschle Sindabar), in hebraischer Sprache und Schrift
und in deutscher Ubersetzung.

schienenes Exemplar mit dem arabischen Sachtitel
Raud as-saqiq i I-gazi ar-ragiq. l.eider waren nicht
alle Worter in dem bewidhrten arabisch-deutschen
Widrterbuch von Hans Wehr zu finden - aus was fiir
Griinden auch immer. Also schnell ein "rem" nach
Tubingen! Die Antwort kam prompt: "... in diesem
Fall hilft die Ubersetzung kein biBchen, da der Titel
sehr blumig ist: Wiesen des Bruders in feinsinniger
Freigebigkeit. Lt. Frau Kellermann handelt es sich
um eine Gedichts ammlung, die vom Bruder des
Autors postum herausgegeben wurde ..."

Die Verfasser dieser Werke werden auf den Ti-
telbldttern nicht einfach so "cool" dargeboten, wie
wir es gewohnt sind, sondern da stehen schmiik-
kende Zusitze wie:

Q der groBartige Schriftsteller, Gott sei ihm gnédig
O der begabteste aller Dichter, Gott sei (auch) ihm
gnadig usw.

2. Secundus (griechischer Originaltitel:
Bios Secundu philosophu), in griechischer
Sprache und Schrift.

3. Deutsche Ausziige aus Syntipas
(griechisch-byzantinischer Originaltitel: Hi-
storikon Syntipa tu philosophu horaiotaton
pany), dessen Urheber bzw. Ubersetzer ei-
ner syrischen Vorlage ein gewisser Micha-
el Andreopulos war.

Als Einheitssachtitel des Buches der
Sieben weisen Meister gilt wohl der Titel
des verschollenen persischen Originalwer-
kes Sindbad Name.

Aus diesen Ermittlungen 148t sich nach
RAK-WB eine etwas "konfuse" Titelauf-
nahme herstellen mit nicht ganz einem
Dutzend Nebeneintragungen, die aller-
dings durch eine umfangreiche erlduternde
FuBnote einen gewissen Sinn bekommt.

Die Geschichte von Sindban (oder
Sindbad) und den sieben weisen Meistern
bildet einen Zyklus, der liber das Mittelper-
sische, Syrische und Griechische nach Eu-
ropa gedrungen ist und zu den Mérchen
zahit, die in eine verzauberte Welt verset-
zen, namlich zu Tausendundeiner Nacht.

Auf arabischen Titelblédttern, die sich
immer am Ende eines Bandes befinden,
weil dort der Text beginnt, wird meistens
anders formuliert als auf europdischen.
Die Ubersetzungen aus dem Arabischen
lauten etwa so:

U Das Buch der wohiriechenden Gérten
Q In den Gérten der Wissenschaft (Abb.

Abb. 5

| Verlsé’t)miches Buch (iber die Verhaltens- d e r W i S S e n SC h aft

lehre fir Kénige
Q Das Buch tiber die Verfeinerung der Re-
deweise
Q Der Ruhm der Freigebigkeit der Araber
usSwW.
Da gibt es z.B. ein in Damaskus er-

In den Garten

Al-Birani

Reclam Leipzig
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Und wenn dann so ein "kitab" (Buch) mit seinem
zauberhaften arabischen Titelblatt auch noch aus
dem klangvollen Haidarabad stammte, dann kam
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Abb. 6: ein arabeskes Titelblatt

wieder etwas Licht in so manchen dunklen "Katalog-

isierungstag"! (Abb. 6)

Waren die Bucher der Sammiung Steiger im
Rara-Raum noch geschlossen aufgestellt, so ist
dies seit ihrer Bearbeitung nicht mehr der Fall. Man
mag dies unter dem Aspekt der Sammlungs- und
Bestandsgeschichte bedauern - andemorts werden

B

et a2

z.B. in der Herzog-August-Bibliothek in Wolfen-
bittel. Unserer Konzeption der sachlich-systemati-
schen Freihandaufstellung entsprechend waren die

Biicher jedoch einzeln in die Fachersy-
stematik einzuordnen, die im Falle des
Faches Orientalistik (ori) nach den ver-
schiedenen Sprachen und ihren Literatu-
ren gegliedert ist. Literarische Werke
kommen jeweils an eine Autoren-
Schiagwortstelle, und so stehen die arabi-
schen Autorenwerke der NachlaBsamm-
lung meist unter ori 278 (= klassische Au-
toren) oder unter ori 296 (= moderne Au-
toren seit etwa 1850). Demgegeniber
sind wissenschaftshisiorische Verfasser
im Rahmen der Wissenschaftsgeschichte
bei ph verschlagwortet. ‘

Nach so vielen formalbibliothekari-
schen Aspekten nun zum Inhaltlichen:
Der zeitliche Rahmen der von Prof. Stei-
ger gesammelten Werke erstreckt sich
von vorislamischen arabischen Autoren
des 6. Jahrhunderts n.Chr.? bis zu moder-
nen des 20. Jahrhunderts, mit deutlichem
Schwerpunkt auf den mitlelalterlichen
Autoren. Der Nachia® dokumentiert sehr
gut die Hochblite der mittelalterlichen
arabischen Kultur, die sich auf allen Ge-
bieten entfaltete.

Im Bereich der Belletristik sind es um-
fangreiche Gedichtsammlungen, gekenn-
zeichnet durch eine bilderreiche Sprache
voll lyrischer Empfindsamkeit. |hr Gat-
tungsname ist seit alters Diwan, was fir
heutige Ohren vielleicht etwas seltsam
klingt. Es sei aber nur an den West-
dstlichen Divan erinnert, den Goethe, be-
einfluBt vom Diwan des persischen Dich-
ters Hafiz, verfaBte. Aus der vorislami-
schen Zeit sind auffaliend viele soicher
Gedichtsammlungen erhalten.

Wir flihren eine Kostprobe aus dem
Wiistenlied im Diwan des Sanfarad (gest.
525 n. Chr.)" an (Abb. 7)."

Es gibt aber auch noch andere Arten
der schingeistigen Literatur: Makamen

sind kurze Erzdhlungen, in die Verse eingestreut

Nachlabibliotheken durchaus als Einheit bewahrt,

wurden." Die einzelnen Geschichten sind durch die
Figur eines Helden verbunden, der sich durch tref-
fende Spriiche auszeichnet. Die Makamen nahmen
Einflud auf die spitere Gattung des Schelmenro-
mans in der européischen Literatur.

Ein hiibsches Werk aus der Sammlung Steiger

Wir geben die Jahresangaben in der christlichen Zeitrechnung an. Dies muR deswegen betont werden, weil in der arabischen Welt die

islamische Ara verwendet wird, die mit der Auswanderung Mchammeds von Mekka nach Medina im Jahre 622 n.Chr. - der sogenannten
Hidschra - beginnt. In vielen Buchern der Sammlung Steiger ist das Erscheinungsjahr nach der islamischen Zeitrechnung angegeben.
Fur die Katalogisierung muBite allerdings eine Umrechnung nach einer etwas komplizierten mathematischen Formel vergenommen wer-
den. Auch im Autorenstammsatz im SWB werden die Lebensdaten eines arabischen Autors sowohl nach Hidschra wie hach Christus

angegeben.

¥ Volist. Name: Tabit Ibn-Aus al-AzdT al-Yamani a8-Sanfara.

" Zanfara: Aus Schanfaras Diwan; Obertragen von Georg Jacob. Berlin 1914, S. 13.
Vgl. aus der Sammlung Steiger das Werk Buzi§ a-gamar des al-Harirf (1054 - 1122).
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ist das oft lber-
setzte Tauqg al-
hamama (Hals-
band der Tau-

be) des spa- idymelzen,

géi‘g‘;arg?gmers Dag ri.ngelnb jich verjengt pom Stein die Raffeloipern wdlzenz,
lbn-tiazm  al- s2 Scheu idy mid) nicyt, dem Sonnenjtrahl mein Antli auszujesen,
‘:‘Sg:)‘};s'm(i?gée: Den Wadken nur ummeht ein Tudy in bunigejtreiften Sepen;
dichten und Er- 63 Und jaujt der Wiifte Wind um midy beim ungejtiimen Reiten,
s?eh'uﬁgﬁ'; “:r?(; Umflattert wirres Haargelok mein Haupt 3u beiden Seiten,

die Liebenden. ss Das, nidit von Salbendujt verjdiont, die Pflege miffen mufte,
ter::;:rr‘“:;" - Und aud) der Wafdjung lingft entwshnt, bald bildet eine Kruite.
Werk der dra-

matischen Lite-

ratur konnen wir Abb. 7

aufweisen: Es
ist das Taif al-

mann Sommerluft im S§limmerjdein des Hundsjterns Gluten

hadal (Schatten der Einbildung) des Muhammad
Ibn-Daniyal (1248 - 1310), eines der frilhesten
Schattenspiele, in dem es um einen betrogenen
Brautigam geht. Aus spéteren Jahren stammen ei-
nige arabische Komgdien & la Moliére. ™

In den Bereich der Volksliteratur gehéren
nebhen den Marchen z.B. Sprichwértersamm-
lungen, die schon im 11. Jahrhundert aufge-
zeichnet wurden.®

Die theologische Literatur ist in der
Sammlung Steiger vertreten durch Koran-
Ausgaben und deren Kommentierungen so-
wie durch die sogenannte Hadit-Literatur; das
sind die Uberlieferungen der Spriiche und
Taten Mohammeds und seiner Gefahrten.'
Auch ein moraltheologisches Werk des oben
erwahnten Ibn-Hazm sei angefiihrt."”

Zum Verstidndnis der juristischen Literatur
mufl gesagt sein, daR das islamische Recht
vomn Koran gepragt ist. Wir zitieren hier aus
dem Nachlal ein Rechtswerk aus dem 14.
Jahrhundert.”® In diesem Zusammenhang
kann auch die Staatslehre des Griinders der
spanischen Almohadendynastie Muhammad
tbn-Tamirt (gest. 1128) erwdhnt werden.

In Verbindung mit der Theologie mu® z.T.
auch die arabische Philosophie gesehen wer-
den. Von dem bedeutendsten arabischen
Philosophen, Abd'l Walid Muhammad Ibn-
Ahmad Ibn-Muhammad Ibn Ru¥d al-Hafid al-
Andalusl, besser bekannt unter dem Namen
Averroés, aus Cordoba (1126 - 1198), der
zugleich auch ein bedeutender Arzt war, ent-
hélt die Sammlung Steiger z.B. das “Alam
ma ba“d at-tabT<a, einen Kommentar zu Ari-

13
14

stoteles’ Metaphysik. Mit seinen Kommentaren zum
Werk des Aristoteles iibte Averro€s einen groRen
Einflud auf die mittelalterliche lateinische Schola-
stik aus. Seine Kommentare wurden schon 1230 ins
Lateinische (bersetzt.
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Abb. 8. Koran-Sure

Vollst. Name: AbJ-Muhammad Al Ibn-Ahmad Ibn-Sdid az-ZahirT lbn-Hazm al-AndalusT.
Von Muhammad SUtman (ala (1829 - 1898) haben wir in unserer Sammiung Moliéres Femmes savantes unter dem Tite! Innisa *u-+<ali-

mat sowie dessen Schule der Gatten mit dem Titel Madrasaf al-*azwag. Es handelt sich hier nicht um genaue Ubersetzungen, sondem

um neuarabische Bearbeitungen bzw. Nachempfindungen.

5 2.B. die Sprichwdrtersammiung Magima® al-amfa von al-MaidanT (gest, 1124).
'*  Z.B. das Nihdya ff arib al-haot wa'-atar des Ibn-al-Afir al-Gazart (1149 - 1210).
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Abb.- 9: Tor zum Morgeniand

Bei dem Werk Risalat Haiy Ibn Yaqzan von dem
Philosophen |bn-Tufail,” besser bekannt als Abiiba-
cer (gest. 1198) handelt es sich um einen Roman,
der die autodidaktische Entwicklung eines auf einer
Insel ausgesetzten Kindes zu einem Philosophen,
und zwar zu einem Neuplatoniker, schildert - also
eine Art arabischer Robinson!

Unter den Werken wissenschaftlicher Gelehr-
samkeil nehmen Geschichtsschreibung und Geo-
graphie in der Sammlung Steiger den breitesten
Raum ein. Die Spannweite geht von epochalen Ge-
schichtswerken, wie den Weltgeschichten von Ta-
bar? (838 - 923) und von Ibn-Haiddn (1332 - 1406),
itber z.B. eine Darstellung der Geschichte Nordafri-
kas und Spaniens, das Kitab al-Bayan al-mudrib T
ahbar mulak al-Andalus wa'l-Magrib, von Ibn-<ldari
al-Marraku¥T (gest. 1295) bis hin zu Einzelstudien,
etwa den schon im 9. Jahrhundert gesammelten
Nachrichten Ober die Beziehungen zwischen indien
und China.? Diese geben auch wertvolle Auskunft
iber den damaligen Stand der Seefahrt. |bn-
Haldiin®® hat auBer seiner Weltchronik mit dem
Werk Al-Muqaddima ein geschichtstheoretisches

Y Das Kitdb al-ahlaq wa's-siyar f mudawat an-nufis.

und -philosophisches Werk ge-
schrieben. Er sieht die Grundiagen
der historischen Entwicklung in
wirtschaftlichen und  sozialen
Strukturen. Seine Denkweise wird
zu Recht als soziologisch bezeich-
net.®

Ahnlich umfangreich ist das
Spektrum der geographischen Ab-
handlungen. Erwadhnt seien Einzel-
berichte wie die Beschreibung
Nordafrikas von Abi- ¢Ubaid al-
Bakri (1040 - 1094) oder die Be-
schreibung Indiens, das Tarih al-
Hind, des Universalgelehrten Birl-

(972 - 1048).2 An globalen
Werken seien z.B. gepannt. die
Beschreibung der islamischen
Weit von al-Mugaddasi (946 -
1000);* die Weltbeschreibung, die
Idrisi (1100 - 1165)* auf Veranias-
sung des sizilischen Normannen-
konigs Roger |l. verfaBt hat, und
in der sogar der Beschreibung
Mittel- und Nordeuropas breiter
Raum gewidmet wird; oder auch
die Reiseberichte des |bn-Batita
(1304 - 1377),% der nicht nur die
damalige arabische Welt bereiste,
sondern dariiber hinaus auch Kleinasien, Sidrul3-
land, Afghanistan, Indien, Sumatra und China!

Unter anderem besuchte er auch die Malediven,
ein Reiseziel, das erst wieder in unserer Zeit zu ei-
nem Tip verwdhnter Ferntouristen geworden ist.
Ibn-BatUta hielt sich dert langere Zeit auf und hatte
sogar ein Richteramt inne. In seiner anschaulichen
Art schildert er Land und Leute, Sitten und Gebriu-
che. Hier eine Kostprobe, aus der man ermessen
kann, was dem heutigen Touristen so alles entgeht:
"Die Frauen des Archipels verschleiern sich nicht,
nicht einmal ihre Herrscherin tut es. Sie kdmmen ihr
Haar und stecken es an einer Stelle zusammen. Die
meisten tragen nur einen Schurz, der sie vom Na-
bel bis zum Boden bedeckt, wihrend der ubrige Tell
ihres Kdrpers unverhiillt bleibt. So erscheinen sie
auf den Basaren. Als ich das Richteramt erhielt, war
ich bestrebt, dieser Gewohnheit ein Ende zu setzen
und befahl den Frauen, sich anzuziehen, setzte
mich aber nicht durch."¥

Man beschéftigte sich aber nicht nur mit der Er-
de, sondern erhob seine Augen auch gen Himmel:
Die mittelalterlichen arabischen Forschungen zur

*®  Das A!-muhtasar von Halll bn-Ishag al-GundT (gest. 1365 oder 1374).
" \olist. Name: Abi-Bakr Muhammad lbn-Abd-al-Malik Ibn-Tufail al-QuaisT ail-AndalusT.

X Das Werk heilit Ahbar as-Sin wa'l-Hind.

¥ Volist. Name: Abii-Zaid “Abd-ar-Rahman Ibn-Muhammad Ibn-Haldin al-Magrib..

2 Encyclopaedia of Isfam, Bd. 3, S. 830.

Volist. Name: AbG'r-Raihan Mubammad Ibn-Abmad al-BirlnT al-Hawarizmi.

2 volist. Name: Sams-ad-Din AbG-‘Abdallah Muhammad Ibn-Ahmad Ibn-Alf Bakr al-Bannia® a&-Sami al- MugaddasT.
2 Volist. Name: Abid-“Abdallah Muhammad Ibn-Muhammad a%-Sarif al-ldrisT,
* Volist. Name: Muhammad fbn -Abdallih Ibn—Muhammad Ibn-Ibrahim Abid-Abdallah al-Lawat at- -Tangi Ibn-Batlta.

7 |bn-Bathta: Voyages d'lbn Baftoutah. Bd. 4. Paris 1879. S. 122f.
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Sternkunde haben im christlichen Abendland kaum
etwas Vergleichbares. Stellvertretend fiir vieles aus
der Sammlung Steiger sei nur folgendes erwihnt:
die Beschreibung der Fixsterne® von ‘Abd-ar-Rah-
man ibn-Umar as-Siifi (903 - 986) oder die astrono-
mischen Tafeln des AbU-Ga<far Muhammad Ibn-
Misa al-Hwarizmi (gest. 846). Ja sogar iiber die
Natur der Flecken auf der Oberseite des Mondes
machte man sich schon frith Gedanken.® Der Ein-
flud der arabischen Astronomie auf den Westen
laBt sich sogar bis zur Reichenau verfolgen, wie
dies jiingst A. Borst nachgewiesen hat!¥®

Die astronomischen Forschungen waren nicht
moglich ohne eine hochentwickelte Mathematik.

Der berihmieste Mathematiker ist der schon er-
wihnte al-Hwarizmi, dessen grundlegendes Werk
Al-kitab al-muhtagar fT hisab al-§abr wa'l-muq&bala
sich sogar in unserer Bezeichnung “Algebra”
iberliefert hat. Und wir nennen ja auch unsere Zah-
len deshalb "arabische”, weil sie aus dem Arabi-
schen kommen.

Die Sammiung Steiger dokumentiert sehr gut
den hohen Stand, den die arabische Medizin und
Arzneimittelkunde im Mittelalter innehatten. Be-

schreibungen der Anatomie und der Krankheitsbil-
der, Ratschldge zur Behandlung,* die genaue Dar-
steNung der Heilstoffe von Pflanzen sowie die Re-
Arzneimittein®

zepturen  von ergeben ein
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Abb. 10: Sterndarsteliung aus dem Werk von as-Sufi

®  Der arabische Titel lautet Suwar al-kawakib.
Vgl. die Studie von lbn-al-Haitamn (965 - 1039).

3

Amo Borst: Wie kam die arabische Sternkunde ins Kloster Reichenau? = Konstanzer Universititsreden 169 (1988}, ders.: "Astrolab und

Klosterreform an der Jahrtausendwende", in: Sitzungsberichte der Heidelberger Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-

Historische Klasse (1989).
3

Umfangreiche Aligemeinwerke sind z.B. das Kitah ag-dahira ff “itm at-ibb, das Buch der Schatze in der Medizin des Tabit Ibn-Qurra

(gest. 901) oder das Kit3b al-kufliyat von Averroés. An speZiellen Untersuchungen fahren wir ein Buch der Augenheilkunde, das Kitsb al-

murSid fi -kubl des spanisch-arabischen Autors al-Gafigl (12, Jahrhundert) an.
Vgl. z.B. das Kit3b al-§ami® -mufraddt al-adwiya wa'-agdiya von Ibn-al-Baitar (1180 - 1248) aus Malaga. Es ist eine alphabetische Zu-

sammenstellung der Heilmittel aus dem Pflanzen-, Tier- und Mineralienreich.
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anschauliches, fiir uns heute vielleicht manchmal
bizarr anmutendes Biid. Man muB sich in diesem
Zusammenhang vergegenwadrtigen, dal die erste
medizinische Schule Europas, die im 8. Jahrhun-
dert in Salerno gegriindet wurde, unter starkem ara-
bischen Einflud stand!

Auch die Leistungen der Araber auf dem Gebiet
der Naturkunde waren beachtlich, wie Biicher des
Nachlasses belegen: z.B. ein zoologisches Lexikon
aus der Zeit um 1400* oder das Pflanzenbuch Ki-
tab an-nabat des Dinawari® aus dem 9. Jahrhun-
dert. Bemerkenswert ist auch die Abhandlung uber
Edelsteine, die Ibn-al-Akfani (gest. 1348)* verfalite.
Den hohen Stand der Landwirtschaft dokumentiert

das Lehrbuch Kitab al-filaha des andalusischen Au-
tors Ibn-al-Auwam (Ende des 12. Jahrhunderts).*
Auch kulturhistorisch bedeutsam sind zwei Abhand-
lungen iiber Araberpferde und Pferdezucht aus dem
9. Jahrhundert.¥’

Seltenheitswert hat ein Kochbuch aus der
Sammliung Steiger: Es stammt aus der Abbasiden-
zeit (8. - 13. Jahrhundert).* Wir Gberlassen es dem
Leser, zu entscheiden, ob es eher kulturgeschichtli-
chen oder praktischen Wert hat!

Die Philologie wurde bei den Arabern schon seit
friiher Zeit betrieben, ob es sich um Grammatiken,*
Wérterblicher,® um Namenkunde*' oder um die
Ausdrucksweise handelt.** Eines der altesten Werke
ist das Kitab al-fasih des Ahmad Ibn-Yahya Talab
(816 - 904),* der sich schon damals gegen das Ein-
dringen von vulgdren, saloppen Neubildungen in
die Sprache wandte und fiir deren Reinhaltung
kampfte.

Auch die enzyklopédische Literatur stand in ho-
her Blite: Aus unserer Sammlung kdnnen wir eine
Enzyklopéddie aus dem 10. Jahrhundert anfiihren
mit dem klangvollen Titel Rasa’il /hwan as-Safa>
wa->hillan al-waf5?, verfaBt von den "Lauteren Bril-
dern von Basra” (= Ihwan asg-Safa’).

Seit einiger Zeit gewinnen frauenspezifische
Themen in der Wissenschaft zunehmend an

Das Hayat al-hayawan des ad-Danilii (gest. 1405).

Bedeutung. Auch hierzu kann die Sammlung Stei-
ger einen Beitrag leisten; enthélt sie doch die Ge-
dichtsammlungen bedeutender altarabischer Dich-
terinnen, z.B. der Tumadir Bint-Amr al-Hansa> (577
- 644) oder der al-Himig Uht- Tarafa.

Neben der arabischen Literatur findet man in
dem NachlaR auch Werke bedeutender jidischer
Autoren des Mittelalters, die zumeist im arabischen
Herrschaftsbereich lebten. Bei ihnen ist zum Teil
das bemerkenswerte Phanomen 2zu verzeichnen,
daf sie ihre Werke nicht in hebraischer, sondern in

. arabischer Sprache verfaten. So schrieb der aus

Cordoba stammende jiidische Grammatiker Abu'l-
Walild Marwin Ibn-Janah (erste Halfte des 11. Jahr-
hunderts) sein nach den Wortwurzeln angeordnetes
Worterbuch der hehrdischen Sprache auf Arabisch,
mit dem Tilel Kitab al-usdf). Im 12. Jahrhundert
wurde es dann ins Hebraische ldbersetzt mit dem Ti-
te! Sepher haschoraschim.*

Ein Universalgelehrter war Abraham Bar Hiyya
hab-Bargloni aus Barcelona (gest. 1136): Von ihm
haben wir die dlteste hebrdische Enzyklopadie in
unserer Sammlung, sowie eine Weltbeschreibung
mit dem Titel Sdrat ha->ards (Form der Erde). Auch
mit der Astronomie heschéftigten sich jlidische Ge-
lehrte: Wir zitieren das Buch der astronomischen
Tafein (Ta amé hal-idhdf) des Rabbi Avraham Ibn-
“Ezréd aus Toledo (1089 - 1164).

Ein Werk ganz eigener Art ist das Yo0sifon
(Josippon), eine Geschichie des jidischen Volkes,
entstanden im 10. Jahrhundert in ltalien. Es doku-
mentiert die Bewahrung antiken Erbes im mittelal-
terlichen Judentum, da in ihm das Werk des im 1.
Jahrhundert n.Chr. lebenden jldischen Historikers
Flavius Josephus seinen Niederschiag gefunden
hat.

Von der in der Sammlung Steiger vertretenen
syrischen Literatur sei hier nur der oben erwahnte
Barhebraeus (1226 - 1286) angefiihrt, der sich mit
theologischen, moralischen und historischen The-
men befalte, die zum Teil auch in die arabische

Volist. Name: Ahmad Ibn-Da*id Ibn-Wanand Abl-Hanifa ad-Dinawari.
% yolist. Name: Abii-“Abdalidh Mubammad ibn- Ibrahim Ibn-al-AkfanT al-Ansari as-Singari.
*  \olist. Name: Abi-Zakariya Yahya Ibn-Muhammad tbn-Ahmad Ibn-al-<Auwam ak-ISbili

Higam Ibn-Muhammad {bn-al-KalbT: Kitab nasab al-hail i alahifya wa'l-lslam wa-ahbaruha; und: Muhammad Ibn-al-A°rabi: Kitab asma>

hail al-‘arab wa-fursdnihd. Erganzend sei auf eine neuere Pferdestudie hingewiesen, in der auch die Stellen aus der Dichtung Ober Pfer-
de zusammengetragen sind: Muhammad Nagh: Kitdb <aqd al-agyad I ag-safindt a-gyad (1915).

% Das Kitib at-tabih.

¥ Die Sammlung Steiger enthalt die Alteste umfassende Grammatik des Autors Sthawaih (765 - 796).
“*  Eines der bekanntesten ist das Qamis ak-mutlt des FRrzabau(1329 - 1415).

Z.B. das MuStabih von Hamdani (883 - 971), ein Verzeichnis sldarabischer Eigennamen.

2 2.B. das Kit3b tahdib isi&h al-mantiq (das Buch Gber die Verfeinerung der Redeweise) von at-Tibrizi (1030 - 1109).

“ Volist. Name; AbT'l Abbés Ahmad Ibn-Yahya Ta'lab a%- Baibant,
“  Der Ubersetzer war Yeh(ida Ibn-Tibbén (1120~ 1190).
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Abb. 11 Fabelquelle (Indien)

|

(Pahlevi-Ubersetzung): 6. Jhd. Pancatantra f{Sanskrit)
{unwiederbringl. verloren) (mutmasl. Verf. u. Bearb. -
/ Visnu&arman)
(syrische Ubera.): 6.Jhd.
\'4
KalTla wa-Dimna: 8. Jhd. (arabisch)
(Ubers., u. Bearn.:
Ibn-al-Muqgaffa )
v
neue syr. {bers. hebr. lhers.: 12. Jhd. hebr. Ubers.: 13. Jhd.
(10./11. Jhd.) (Ubers.: Rabbi Joel) {(Ubers.?! Jakob, Ben-Eleazer)

7
lat. Ubers! : 13. Jhd.

{(Ubers.:

Johannes von Capua)

griech. Ubers.: 1%1. Jhd.
(Ubers.: Simeon {Sethus>
Tit.: Stephanites kei Izhnélatfs)

Sprache Ubersetzt wurden. Seine Kurze Geschichte
der Staaten schrieb er sogar auf Arabisch.* Und er
edierte auf Arabisch eine Kurzfassung des Heilmit-
telbuches Muntahab kitab gami< al-mufradaf des AR-
mad !bn-Muhammad Ibn-Halid al- -Gafigl (um 1200).
Ein schones Beispiel fiir wechselseitige kulturelle
Einfliisse.

AbschlieRend sei noch auf ein Werk der Samm-
lung Steiger hingewiesen, mit dem es eine ganz be-
sondere Bewandtnis hat, Es handelt sich um eine
Fabelsammiung, die im Laufe der Geschichte von
einer Kultur zur ndchsten "wanderte” und somit von
einer Sprache in die andere ubertragen wurde.
Doch kann man nicht einfach von "ibersetzen" re-
den, denn meist wurden die Fabeln bearbeitet, ab-
gedndert, Teile hinzugefiigt, bis ihre fremde Her-
kunft nahezu verborgen war und sie wie etwas Ein-
heimisches erschienen. Daher erhieiten sie auch oft
einen neuen Namen, Bibliothekarisch gesehen hat
man den arabischen Titel Kafila wa-Dimna als Ein-
heitssachtitel gewdhlt. Dies sind die Namen zweier
Schakale, die in den Erzahlungen eine Rolle spie-
len. Die arabische Fassung aus dem 8. Jahrhundert
geht iiber das Persische auf eine verlorengegange-
ne altindische Fabelquelle zuriick. Auch das Parica-
tantra, eine jiingere Sanskritversion, geht auf diese
Quelle zuriick, Die arabische Fassung diente ihrer-
seils als Vorlage flir zahlreiche weitere Versionen.
Der besseren Ubersicht halber drucken wir die
Uberiieferungstabelle ab, die uns die Tiibinger Kol-
legen anlallich der Bearbeitung von Kalila wa-
Dimna dankenswerterweise zusandten (Abb.11).
Entsprechend der Beliebtheit dieses Werkes kann

“* Arabischer Titel: Tarh muptasar ac-duwal.

man gewissermalen von einem multikulturellen
Bestseller sprechen.

Und wem wegen der Linge der Ausfiihrungen
die Zoresader geschwollen ist, dem empfehlen wir
ein Rezept aus dem Trosf bei Fiebern des armeni-
schen Arztes Mechithar von Her aus der zweiten
Halfte des 12. Jahrhunderts:*

Pflaster gegen eine heile Geschwulst.

[...] nimm frische Walniisse, desgleichen vom Wal-
nuflbaume die Blatter und die Rinde, ferner Rosi-
nen, geddmte Feigen, in Wein geweicht, und
Schwarzmohndl zu gleichen Teilen. Alles dies
menge untereinander und lege es als Pflaster auf
den schmerzenden Teil.

Falis diese "Arznei-Verordnung” nicht hilft, wére
noch eine Steigerung maoglich:

Kiihlendes Pflaster fiir eine heile Schwellung.

Folgendes Mittel ist noch bewé&hrter: nimm Opium,
Gagiga, d. h. Salzbliite (unreine Soda), unreinen
Kupfervitriol, Granatenrinde aa. 2 Tram, Kupferspé-
ne und Hyoscyamus, d. h. Bilsenkrautsamen, aa. 1
Tram. Dies alles pulverisiere und siebe, verriihre es
mit Mohndl und lege es als Pflaster auf die befref-
fende Stelle. Das ist probat, so Gott will,

“  Mxitar Herac'. Mechithar's, des Meisterarztes aus Her, “Trost bei Fiebermn” . Leipzig 1908, 5.56.

21-



Bibliothek aktuell - Heft 64

Und tberhaupt ...
von Susanne Gottker

in der letzten Zeit wird es bei vielen Popstars, die
ungefdhr so lange wie die Bibliothek im Geschift
sind, Mode, zu zeigen, daR sie wirklich singen kén-
nen und den ganzen elektronischen Firlefanz gar
nicht brauchen, der einem Musiker heute zur Verfl-
gung steht. Sie nehmen dann Platten auf, auf de-
nen sie mit einem Mindestmall an Strom auskom-
men und nennen das “"unplugged”. Bislang nahm
man an, dal diese Welle auf die Musik beschrankt
ist, und man hatte auch schon gewisse Namen, die
als Trendsetter gelten.

Nun muB aber doch - auch wenn Eigenlob ge-
meinhin stinken soll (auch das miite erst bewiesen
werden) - mal Gffentlich festgestellt werden, daB 1.
das Bedirfnis zu zeigen, dall es auch chne Strom
geht, nicht auf die Musikanten beschrinkt ist und
dal 2. die Trendsetter ganz andere, mehr im Ver-
borgenen schaffende Stars sind. (Vielleicht auch ei-
ne Anregung flr die Fernsehreihe "Die stillen
Stars")

Also, um es geradeheraus zu sagen: Die Zeit-
schriftenstefle der Bibliothek arbeitet - ungeachtet
irgendwelcher Modegags und anderer ephemerer
Trends - unplugged; und das schon immer!

Unplugged, das kdénnen sich natidrlich nur dieje-
nigen leisten, die sich auch ohne Elektronik sicher
auf ihrem Gebiet bewegen. (Bei vielen Musikem,
die den Qualitadtseinbriichen, die sich ohne Strom
offenbarten, hilflos gegeniiberstanden, mufite dann
die rettende Hand des Produzenten Peinlicheres
verhindermn.) So gesehen ist es nur selbstverstand-
lich, da® nur noch ein ganz kleiner Teil des Biblio-
thekspersonals unplugged arbeiten darf.

Es ist flr die Bibliothek nicht nur durchaus be-
achtlich, wie sie immer, ungeachtet chronischen
Geidmangels und schwerfilliger Burokratie, ver-
sucht, der neuesten Mode in elektronischen Dingen
hinterherzujagen. Nein, das was sie aus der Masse
der Fortschrittsgldubigen hervorhebt, ist die Zwei-
gleisigkeit, indem man, den Trend des Wertewan-
dels vorausahnend, innerhalb eines Versuchslabors
(sprich Zeitschriftenstelle} gar nicht erst auf Neue-
rungen Setzte, positiv dachte, das Wort "konventio-
nell" durch "handmade" ersetzte und nun wieder
voll obenauf mit dem Zeitgeist schwimmt.

Zugegeben, viele sehen in "unplugged" nur die
Plackerei, die Zeitverschwendung, die Uniibersicht-
lichkeit, die Isolation von anderen Abteilungen und
die sinnlose Verrichtung von Doppel- und Orei-

facharbeiten. Dem kann man nur entgegenhalten,
dal die Gegner von “unplugged Work" schon gar
nicht mehr das Gliicksgefiihl kennen, das einen
tiberkommt, wenn man das Produkt eigener Hande
Arbeit in den selben in Form von Karteikarten fur
Alphabetischen und Standortkatalog, Rechnungs-
karten, Stammblittern, Nachtragsblattern, Signatur-
riickmeldezetteln, Bestellzetteln mit all ihren Durch-
schlégen hier und dort, Konkordanzen und Deside-
ratenzetteln hil. (Habe ich was vergessen?) (Soi-
chermaRen nicht Beglnstigte missen zum Topfer-
kurs in die Toskana fahren.) Es findet keine Eni-
fremdung durch den Computer statt, und was auch
wichtig ist: Man hort, daR gearbeitet wird! Geschéf-
tiges Treiben in der Abteilung wird nicht nur Au3en-
stehenden offenbar durch dampfmaschinenartige
Schreibmaschinen, Kardex- und Kartei-Schubldden
- letztere natiirlich ohne maschinellen Dampf; fir
den missen die Kollegen mit gewohntem Elan
schon selber sorgen. Da die Zeitschrifienstelle {iber
einen Telefonanschiuld verflgt, rufen immer wieder
andere Mitarbeiter der Biblicthek an, um sich liber
den Stand der Arbeiten "on the unplugged istand"
zu erkundigen. Auch diese persénliche Ansprache
wiirde wegfallen, wenn das Versuchslabor einge-
stellt wiirde. Man kann also wirklich nur hoffen, daR
diese paradiesischen Zustande nicht durch unbe-
dachte Aktionen dem Fortschritt geopfert werden.
Und es ware auch nicht besonders originell; Ratio-
nalisieren kann schlielich jeder!
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Interview mit Fritz Milkau
von Uwe Jochum

J.: Lieber Herr Milkau, Sie haben vor einiger Zeit
die Leitung des Berliner instituts fiir Bibliothekswis-
senschaft iibernommen, nachdem Sie zuvor viele
Jahre die PreuBische Staatsbibliothek geleitet ha-
ben. Wie sollen wir uns eine solche - doch immer-
hin seit langem umstrittene - Bibliothekswissen-
schaft vorstellen?

Milkau: Um damit zu beginnen: ich habe nicht die
Absicht, mir iiber die Existenzberechtigung des
Ausdrucks "Bibliothekswissenschaft" den Kopf zu
zerbrechen, wie so viele andere vor mir. immerhin,
das wird Uberall zugegeben, daR es eine Reihe von
wissenschaftlichen Arbeitsgebieten gibt, die mit
dem vomehmsten aller Kulturtrdger, dem Buch, zu
tun haben, in dem Rahmen der alten Fakultatswis-
senschaften aber keine ausreichende Beriicksichti-
gung finden oder finden kénnen und daher naturge-
maR der Bibliothek als derjenigen wissenschaftli-
chen Anstalt zufallen, deren ganzes Leben sich um
das Buch dreht, im Buch beschiossen liegt.

J.: Was wiren aber die konkreten Inhalte einer sol-
chen Disziplin?

Milkau: Soviel darf doch festgestellt werden, dai3
man heute, weit (iber Schrettinger und seine Zeitge-
nossen hinausgehend, unter Bibliothekswissen-
schaft ziemlich allgemein die Summe aller Bemii-
hungen versteht, die sich auf die Erkenntnis und
wissenschaftliche Durchdringung des Buchwesens
im weitesten Sinne des Wortes richten, also 1. der
Schrift vom &itesten ldeogramm Uber die Probleme
der Paldographie und des Frihdrucks weg bis zur
Tiemann-Fraktur und zum Helioplan-Verfahren,
weiter 2. des Buchs, seiner Form und seines
Schmucks, seiner Verzeichnung und seiner Verbrei-
tung von der Papyrusrolle des Alten Reichs herab
bis zu den neuesten Erzeugnissen des Buchgewer-
bes und den jiingsten Erscheinungen des Buchver-
triebs und 3. schlielich der Bibliotheken von den
Tontafeln Kujundschiks bis zu den Millionendepots
mit ihrem Grolbetrieb wie andererseits zur winzi-
gen Wanderbibliothek des flachen Landes. Ein wei-
tes Reich.

J.: Verstehe ich Sie recht, daB fiir Sie eine Biblio-
thekswissenschaft sich mit den materiellen Gege-
benheiten dessen zu beschéftigen hat, was wir
sonst etwas grospurig "Geist" nennen?

Milkau: Ganz recht. Keinem Geringeren als Adolf
von Harnack, der aus seiner langjéhrigen Leitung

der grofdten deutschen Bibliothek mit allen sachli-
chen und persdnlichen Problemen Wohlvertraute,
ist die Bibliothekswissenschaft die "Nationalékono-
mik des Geistes".

J.: Wie kann eine solche Nationalékonomie des
Geistes in den Universitdten implementiert werden?

Milkau: Mit Ausnahme von Freiburg, wo der Direk-
tor der Bibliothek zugleich Ordinarius ist, sind es
jetzt Honorarprofessuren, denen die Pflege des bi-
blicthekswissenschaftlichen Unterrichts an der Uni-
versitat nebenamtlich anvertraut ist. In Berlin und in
Bonn, in Géttingen und in Halle, in Miinchen und in
Leipzig, in Frankfurt und in Hamburg, in Wien und
in Graz, tberall sind es Bibliothekare, die auf die-
sem Weg in die Universitdten eingedrungen sind,
amusanterweise gleichsam in einer Arl ausgleichen-
der Gerechtigkeit, wenn man an die nicht gar so
weit zurlickliegende Zeit denkt, wo dem Professor
regelmaRig die nebenamtliche Verwaltung der Bi-
bliothek uberlassen war - eine Zeit ibrigens, die
den Bibliotheken keineswegs so schlecht bekom-
men ist, wie man sich gewéhnt hat es darzustelien.

J.: Also mehr Wissenschaft im wissenschaftlichen
Bibliothekswesen, um von dort aus auf das akade-
mische Umfeld auszustrahlen? Das hieRe doch
auch, dalR die Bibliothekare des Hiheren Dienstes
sich von ihren ldhmenden Verwaltungsroutinen be-
freien miiten, um wieder als Wissenschaftier ernst
genomrnen zu werden,

Milkau: In der Tat ist es die Bibliothekswissen-
schaft, die der Bibliothekar in ihrem vollen Umfang
ibersehen und auf einem Gebiet mindestens bis
zur Meisterschaft beherrschen mul®, wenn er beruf-
lich mehr sein will als ein bloBer Routinier. Es gibt
keinen akademischen Beruf in der Weit, dem ein
solches Antipharmakon so notwendig wére wie dem
des Bibliothekars.

J.: Also die wissenschaftliche Arbeit der Bibliothe-
kare als Gegenmittel gegen die tagliche Routine?
Warum haben das gerade Bibliothekare so bitter
notig?

Milkau: Es ist ein Elend, zu sehen, wieviel guter
Wille, wieviel jugendliche Kraft an dieser Kleinarbeit
zugrunde geht, wie gerade die feineren Veranlagun-
gen am starksten darunter leiden und wie wenige
die Elastizitat und die Stdrke aufbringen, ihre ver-
kimmemde Wirkung zu uberwinden. Gewill ver-
stauben und verrosten Leute genug auch in ande-
ren akademischen Berufen, aber nirgends so
schnell und so hoffnungslos wie hier, so daR es kei-
ne Ubertreibung ist, wenn man von einer Tragik des
Berufs spricht.

J.: Wie soll man aber die Routinen los werden?

Milkau: Ich sehe zwei MaRnahmen, von denen
man sich eine griindliche Besserung wird verspre-
chen diirfen: Hand in Hand mit einer weiteren Entla-
stung der wissenschaftlichen Beamten von mecha-
nischen Arbeiten durch eine weitere starke Vermeh-
rung der mittleren Krifte muB eine Ergdnzung,
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Erweiterung und Vertiefung der Berufshildung ge-
hen, von der wegen ihres engen Zusammenhangs
mit der Berufsarbeit am ehesten eine dauemde
Wirkung des in jedem wissenschaftlichen Bemiihen
beschlossenen Segens erwartet werden darf, und
die auBerdem den Vorteil bietet, daR sie, was
selbstversténdlich geschehen muf, im Rahmen der
Ausbiidung durch Examina erzwungen werden
kann.

J.: HeiBt das aber nicht, die wissenschaflichen Bi-
bliothekare schon in der Ausbildung zu iiberfor-
demn?

Milkau: Nein. Mir scheint der MaRstab, mit dem ge-
messen wird, zu klein, die Anforderungen zu gering,
und nirgends vielleicht kommt das sprechender
zum Ausdruck als in der von Anbeginn festgehalte-
nen Annahme, daf die vom Dienst Gbrigbleibenden
Stunden ausreichen, um alle die besonderen Kennt-
nisse und Fertigkeiten zu erwerben, ohne die der
Beruf erfolgreich nicht ausgeiibt werden kann.

J.: Also eine Neustrukturierung der Ausbildung
durch starkere Akademisierung und dadurch Anpas-
sung ans akademische Umfeld? Wer soll das um-
setzen?

Milkau: Sicherlich ist dies nicht der Ort, auf prakti-
sche DurchfUhrbarkeit so stark erweiterter Ausbil-
dungsmaBnahmen einzugehen. Nur dies méchte
ich auf Grund langer Erfahrung in Bibliotheksdingen
sagen, daR es kaum je der Widerstand der Verwal-
tung gewesen ist, der eine gute Sache zum Schei-
tern gebracht hat.

Editorische Notiz;

Fritz Milkau lebte von 1859 bis 1934. Von 1921 bis
1925 war er Generaldirektor der PreuBischen
Staatshibliothek. Er war der groRe Organisator des
Preuischen Gesamikatalogs und der Herausgeber
der ersten Auflage des Handbuchs der Bibliotheks-
wissenschaft. Die AuBerungen Milkaus im natiirlich
fingierten Interview sind seinem immer noch le-
senswerten Aufsatz "Bibliothekswissenschaft ais
Universitatslehrfach” entnommen (Minerva-Zeit-
schrift 2, 1926, S. 27-31). Ich habe nur wenige Sit-
ze umstellen oder aus rhetorischen Griinden hier
und da einen Satz etwas anders beginnen missen.
Ansonsten gilt: Milkaus Ansichten sprechen fiir sich.

Kafka & Co zu Gast in der
Bibliothek

von Robert Bergmann

Freitag, der 26. November 1993, sollte in den Anna-
len unserer Bibiiotheksgeschichte rot vermerkt wer-
den: Wenn es angangig ware, dann bitte mit irgen-
deinem Emblem der Stadt Prag, - vielleicht mit der
aufragenden Silhouette des Veitsdoms auf dem
Hradschin, vielleicht mit Moidauwellen und der sta-
tuenbestickten Karlsbritcke oder auch mit dem mit-
telalterlichen GoldmachergédBchen, Kafkas zeitweili-
gem Fluchtort vor Familie und Welt.

Das derart beschworene Bild Prags solite er-
ganzt werden durch die Klassenbezeichung deu
959:k114, denn unter dieser Adresse ist Franz Kaf-
ka in unserer Bibliothek seit bald dreiBig Jahren zu
erreichen. Nur - und das ist der grofie Unterschied
und verdient festgehalten zu werden - muBte er
diesmal nicht aufgesucht werden, sondern kam
mehrstimmig und musikalisch untermalt zu uns.
Franz Kafka frei Haus, - das hatten wir bis dato
noch nicht zu bieten.

SchiieBlich gebiihrt fur diesen 26. November eh-
renhalber notiert zu werden; das strahlende Gesicht
Uwe Jochums, denn er hatte es geschafft, er hatte
sie geschafft, die erste Lesung in unseren Riaumen.

"Hoch klingt das Lied vom braven Mann", der
gegen alle Widerstande hinweg das Lesespektakel
ermoglichte, der in einer immer knauseriger wer-
denden Zeit noch eine Geldquelle zum Sprudeln
brachte, der Alarmschranken durchbrach und einen
passablen, publikumsfillenden Raum anmietete,
Leselampen entwendete, Tische riickte, Stiihie her-
beischleppte, - kurz: der bewies, dal es geht.

Und da war es nun, das angekindigte Textett,
noch am gleichen Tag aus Stuttgart angereist.
Sympatisch, |4ssig, unprétentiés. Drei Sprecher,
Vortragende, hinter einer schwarz drapierten Lese-
barriere, markiert durch die Lichtkegel ihrer Lese-
lampen. Eine Stehgeigerin mit schwarzem Barett
oder schwarzer Baskenmiitze und einfiihlsamem
Ton, eher im Hintergrund, aber jederzeit prasent.
Eine Lichtbildnerin, die dann und wann Dias auf die
zweckentfremdete Tafel warf, - verschiegene Pra-
ger GaBchen, bauféllige Hauser im Schein alter La-
temen, die umgestiirzten Grabsteine des alten Ju-
denfriedhofes.

Und da war es auch, unser Publikum. Zum er-
sten Mal - sieht man von Ausstellungseréffnungen
und hauseigenen Serenaden ab - kein lesendes,
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sondern ein lauschendes Publikum. Und es kam zu-
hauf: aus der Universitat, dem Fachbereich Litera-
turwissenschaft, der Bibliothek (mit erster Beset-
zung), der Stadt, selbst aus dem besagten, bespro-
chenen Prag.

Die Vorzeichen fir einen starken Publikumsan-
drang hatten schlecht gestanden. Freitag abend, da
gahnt es unverholen auf Gangen und Treppen der
Universitat, da fordert auch hier die Wochenendge-
sellschaft ihr Recht, da regiert die vielzitierte tote
Hose.

Doch allen Unkenrufen zum Trotz tropfelte es
um 19.45 Uhr, floR es wenig spater um 19,50 Uhr
und strémte es zuletzt um 19.55 Uhr durch unsere
neue Drehfliigelmaschine - von etwelchen Blessu-

ren ist nichts bekannt - {iber die neue, schrittwider-
hallende Schwebebriicke auf vorgezeichneten We-
gen in das Kafka-Auditorium. "Wer zdhlt die Vdlker,
nennt die Namen?" Waren es achtzig, waren es
hundert? Einerlei. Die szenische Lesung Kafka &
Co lief vor vollem Hause.

Dann Stille. Gespannte Erwartung. Mit dem er-
sten Gedicht Rose Ausldanders, mit den ersten Gei-
gentdnen, teils untermalend, teils verbindend und
Bricken schlagend, war das Publikum gefangen.
Atmosphéare wurde geschaffen, verdichtete sich,
lichtete sich wieder. Wechselnde Stimmen, lyrisch,
dramatisch anklagend, episch berichtend, bisweilen
mit ironischem Einschlag, monologisierend oder im
hin- und hergespielten Dialog. Alles kaleidoskopar-
tig durcheinandergemischt.

"Prag in seiner unzugénglichen Schénheit", die-
ses Zitat mag fir viele andere stehen. Ein Blick in
das Programm weist Paul Leppin als Verfasser aus.
Doch was bringt diese Belehrung? Allenfalls dem
Fachmann eine Bestdtigung seines literarischen
Wissens.

Deutschsprachige Dichter und Schriftsteller aus

Prag, Juden zumeist, beschreiben und besingen,
riihmen und schméhen die goldene Stadt, in der sie
geboren wurden und aufwuchsen, die ihnen zum
Schicksal wurde und die sie doch allesamt verlas-
sen haben. Warum wohl? Weil sie Distanz fiir ihre
Sehnsucht brauchten?

"Warum haben Sie Prag verlassen?" Hermann
Ungar und Gustav Meyrink, Franz Werfel und Ernst
WeilR versuchen zu ergrinden, ohne die rechten
Worte zu finden. Wie sollten sie auch?! lhre Sehn-
sucht kdnnen die im Grunde ihres Wesens heimat-
losen Prager Dichter nur in poetischen Metaphern
ausdriicken. Spater in Wien oder Berlin, werden sie
als deutsche Dichter ebenso heimatlos sein und ih-
re Sehnsucht unverwandt auf Prag richten.

Max Brod, Egon Erwin
Kisch, Oskar Wiener und ande-
re "& Co."-Reprasentanten
zeichnen ein Bild der vom
tschechischen N&hrboden ab-
gehobenen deutschen Bevdl-
kerung in Prag. Zugegeben:
die Deutschen haben ihre eige-
nen Theater und Cafés, sie
t schicken ihre Kinder auf deut-
sche Schulen, bummeln Gber
eigene Boulevards, besetzen
sozial gehobene Positionen.
Doch die Bindung zum tsche-
chischen Volk fehlt und wird
schmerzlich vermi3t. Sie leben
wie auf einer Insel.

Das Judentum, die Angst
vor der Feme, verschérfen das
Gefiihl des Ausgeschlossen-
, seins: im Mittelalter, in der
2 Neuzeit, im zweiten Weltkrieg.

Gustav Meyrink und Friedrich

Torberg beschwiren noch ein-
mal die geheimnisvolle Figur des Golem, des Ho-
munkulus auf Prager Art. Noch kein kinstlicher
Mensch aus der Retorte, sondern handfest von Ju-
denhand aus Lehm geknetet und iiber dem Buch
der Kabbala zu Fleisch und Blut verwandelt : Dul-
der, Helfer und Ré&cher zugleich, und in den Tagen
der Nazischergen zum neuen Nothelfer erwacht.

Prager Geschichte, Prager Geschichten. Viel-
leicht noch die von der liebeshungrigen, nimmersat-
ten Dirne, die in einem Prager Lusthaus ihren be-
gliickenden Lebensinhalt findet. Der tiefe Sturz in
die aufzehrende Geschlechtskrankheit bleibt der
Leibedienerin nicht erspart. Als sie aus ihrer ernied-
rigenden Quarantdnestation flieht, findet sie ihr
Freudenhaus in Schutt und Asche, niedergebrannt
von einem fanatischen Pogrom. Zuletzt wird sie von
einem herumstreunenden Mannerhaufen aufgegrif-
fen, vergewaltigt, in den Dreck gebohrt. Geschich-
ten, Geschichten -

Um das Textett einmal beim Namen anzuspre-
chen: Ulrike Goetz und Caroline Scholz als Spre-
cherinnen und Rudolf Guckelsberger als Sprecher,
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Katharina Wibmer, Geige, und Irene Ferchl, Pla-
nung und Organisation, spielten ihr Profitum voll
aus, ohne dadurch die Spontanitdt der szenischen
Lesung zu iberdecken. Kurzweilig, aber keines-
wegs oberfldchlich, inszenierten sie Prager Litera-
turgeschichte und Kulturgeschichte als Schmelztie-
gel von Deutschtum, Slaventum und Judentum.
Keine ermiidende Einleitung, nicht einmal - auf aus-
driicklichem Wunsch des Leseteams - eine offizielle
BegriiBung, obwohl sie dem s&kularen Anlal gut
angestanden hétte. Literaturgeschichte wurde erlebt
als lebendiges Zitat. Welch Gllick! Keine wver-
schraubten Abhandlungen, keine Acta Eruditorum,
daflir pulsierende Essays, Lyrik, Erzahlungen. So
macht das Fach Literaturgeschichte Spal, so ge-
hért es in die gefilterte Luft der Horséle getragen.

Der Applaus war groR, ohne ein da capo einzu-
bringen. Das war wohl auch nicht vorgesehen, hatte
vielleicht gestort.

Aufgeraumte Mienen ringsum, nicht nur beim
Organisator Uwe Jochum. Er wollte die Probe aufs
Exempel, nun hatte er sie. Die Frage aber bleibt:
was fangt er, was fangen wir als Bibliothek mit die-
ser gegllickten Lesung an? Bleibt sie bald nur noch
der Nachhall eines erfolgreichen Abends, oder ist
sie nicht besser Auftakt, Keimzelle fir eine kinftige
Reihe von’'Bibliotheksveranstaltungen? Viele Frage-
zeichen, und das dickste, unverschiamteste steht
wie immer hinter dem lieben Geld.

Aber es kénnte sich bewahrheiten, daR gerade
in Notzeiten eine Bibliothek von sich reden machen
muf®, um sich bei Land und Leuten nachhaltig in
Erinnerung zu bringen: Wir brauchen Euch und Ihr
braucht uns.

Kafka & Co. ff?

Ware schon und hilfreich.

Instant Bibliography (2)
Von Friedrich-E. Dahlmann

Viel Bichermachens ist kein Ende (Prediger 12,12),
das hat uns wieder die letzte Frankfurter Buchmes-
se gezeigt. Wer wird das Zeug lesen, heilit es
schon in den Satiren des Lucilius.

Und neben der Biicherflut gibt es das Problem
und die Notwendigkeit (eigentlich kann es nur der
Versuch sein), die stdndig und schnell wachsende
Informationsmenge "in den Griff zu bekommen". Da
hilft nicht mehr die Allgemeinbildung (was ist das ei-
gentlich?) und auch nicht mehr der Typ des friiher
so verbreiteten Konversationslexikons, dessen
Zweck es war, den Eingang in die sogennanten ge-
bildeten Zirkel zu ermd&glichen und dazu die Kennt-
nisse zu vermitteln.

So man denn (iberhaupt etwas nachschlagt, des-
sen Bedeutung nicht geldufig ist. Denn diese Erfah-
rung macht man immer wieder: Es wird nur mit den
Vorgaben jongliert, Begriffe, Fremdworter als gege-
ben hingenommen, kurz: zu wenig oder falsch ein-
geordnet und nicht nachgeschlagen. Man muf
doch eigentlich nur wissen, wo man nachschlagen
kann und sich die Miilhe machen. Bande dessinée
ist folglich nichts aus dem Bereich Technik, sondern
der franzdsische Begriff fiir Comics, Kynologie ganz
einfach "Hundekunde" (ja, wenn man's wei!) und
Mecheln ein Ort in Belgien und nicht anderswo.

Aber diese Kenntnisse helfen beim Bibliogra-
phieren, Umwege zu vermeiden und gezielt suchen
zu kénnen, die richtige National- oder Fachbiblio-
graphie zu benutzen.

Und wenn man Begriffe nicht kennt: Enzyklopa-
dien, Lexika, Worterblicher, Fachnachschlagewerke
kénnen helfen und stehen ausreichend zur Verfu-
gung. Die Signaturen lassen sich relativ einfach
tber das Schlagwortregister in Buchform finden
(mag es auch veraltet sein) und erst recht hilft
KOALA weiter, speziell die differenzierte Recher-
che. Denn merke: alles Gescheite ist schon einmal
gedacht worden (Goethe: Maximen und Reflexionen
- Spriiche in Prosa). Das Inf-Zentrum bietet geni-
gend Nachschlagewerke, oft hilft auch noch der je-
weilige Buchbereich weiter.

Also weg mit den Unklarheiten und weg mit den
Umwegen. ... alles Gescheite ist schon mal ... Man
muB es sich nur erschlieRen!

Und manchmal gibt es dann auch "Entdeckun-
gen" wie diese - vielleicht ist es auch nur die Aus-
nahme:
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Pschyrembel. Kiinisches Wérterbuch. 255. Auflage
1986, S. 1591 unter "Steinlaus". Die Abbildung da-
zZu:

Steinlaus: o
Gemeine S. (Petrophaga lorioti). (295]

Zitiert nach Loriot: Mépse und Menschen. Eine Art
Biographie. Ziirich: Diogenes 1983.

Wer dieses Beispiel flr fingiert hélt, mag in einer
neueren Auflage nachschlagen. Da gibt es dann
auch schon die Abbildung in Farbe.

Die Krénung...

... bibliothekarischer Fortbildungs-
moglichkeiten

von Susanne Gottker

Fur die baden-wiirttembergischen Bibliothekare be-
steht alle zwei Jahre die Gelegenheit, sich im Ma-
thematischen Forschungsseminar in Oberwolfach-
Walke zu treffen, um sich zu einem Thema von lan-
desweiter, natiirlich bibliothekarischer Brisanz und
Aktualitat fortzubilden. Da ich das Glick hatte, in
diesem Jahr teilnehmen zu kdnnen, mdchte ich
kurz von den sogenannten Nebensachlichkeiten er-
zahlen, ohne die mdoglicherweise dieselben Ergeb-
nisse erzielt worden wiéren, die aber den Stil und
Charakter der Veranstaltung ganz wesentlich ge-
pragt haben.

Nachdem Herr Romer, der Leitende Bibliotheks-
direktor der Badischen Landesbibliothek und Initia-
tor dieser Treffen, pensioniert worden war, iber-
nahm Herr Franken dieses Jahr zum ersten Mal die
Aufgabe, die mittlerweile zur Tradition gewordene
Fortbildungswoche weiter zu organisieren.

Diesmal war die Einflihrung der kooperativen
SacherschlieBung mit RSWK im SWB-Verbund das
Thema. Man diskutierte liber ganz praktische Din-
ge, wie z.B. Geschaftsgangsprobleme, hérte Vortra-
ge zu mdoglichen Alternativen zur bibliothekarischen
SacherschlieBung und versuchte die notwendige

Fortbildung aller Beteiligten zu organisieren. Doch
dariiber kann sich jede/r Interessierte in dem im
Fruhjahr erscheinenden Tagungsband informieren.
Hier erfahren Sie, was nicht darin nachzulesen sein
wird:

Das Mathematische Forschungsseminar liegt
sehr idyllisch oberhalb der kleinen Ortschaft Ober-
wolfach-Walke mitten im Schwarzwald. Die dortige
Atmosphére ist nicht anders als offen zu bezeich-
nen und basiert auf gegenseitigem Vertrauen. Die
Zimmer haben keine Schllssel, man kann von allen
Telefonen Privatgesprache fiihren, und das Geld fir
die verbrauchten Einheiten legt man einfach in ein
neben dem Telefon stehendes offenes Holzkast-
chen. Genauso verfahrt man beim Kauf von Ge-
tranken, Briefmarken und Postkarten. Selbst Wein-
und Sektflaschen werden so erworben. Es findet
keine spiirbare Kontrolle statt, und die Getranke-
preise sind wirklich moderat.

Das Mathematische Forschungsseminar besitzt
eine sehr gemdtliche Bibliothek, die eine der welt-
besten mathematischen Spezialbibliotheken sein
soll. Alle Biicher und Zeitschriften sind frei zu-
ganglich. Auch hier: Keine Buchsicherungsanlage,
keine Ausleihverbuchung.

AuBer der Bibliothek gibt es ein Musikzimmer
mit Fliigel und einer beachtlichen Notensammlung,
eine Tischtennisplatte und einen Carambolage-
Billiardtisch. Kopierer, PCs und Drucker stehen zur
freien Verfigung; bei der Benutzung verfahrt man
wieder nach dem Holzkastchen-System.

Eine weitere Besonderheit sind die Mahlzeiten.
Zu allererst mulR gesagt werden, daRR die Kiiche
ganz ausgezeichnet ist. Es werden abwechslungs-
reiche Meniis gekocht, die weit vom normalen
GroRkiichenstandard entfernt sind. Aber selbst
wenn man einmal davon absieht, hielt die Verwal-
tung noch eine Uberraschung bereit: Jeder bekam
eine Serviettentasche mit eigenem Namensschild,
die von den hilfreichen Geistern beim Tischdecken
zu jeder Mahlzeit an einen anderen Platz gelegt
wurde, so daR die G3ste keinmal in derselben Zu-
sammensetzung am Tisch saflen. Dies setzte grup-
pendynamische Prozesse in Gang, die fir den Er-
folg der Veranstaltung von entscheidender Bedeu-
tung waren. War man wahrend der Diskussion unei-
nig, hatte man sich beim anschlieBenden Essen
wohl kaum freiwillig zu seinem 'Kontrahenten' an
den Tisch gesetzt. Ohne den sanften Zwang von
aulen hatten sich schon vom ersten Mittagessen
an feste Gruppen etabliert, und etliche Veranstal-
tungsteilnehmer wéaren einem wohl bis zum Abrei-
setag unbekannt geblieben. Die jedesmal vom Zu-
fall bestimmte Tischordnung half Vorurteile abzu-
bauen oder erstickte sie vielmehr bereits im Keim.
Man blieb sich nicht fremd und erfuhr beim Small-
talk Interessantes von anderen Bibliotheken. Allein
schon das immer wiederkehrende Zeremoniell des
Suchens des eigenen Sitzplatzes entbehrte nicht ei-
ner gewissen Komik und trug schon in diesem Mo-
ment zur Entspannung der Atmosphare bei. Spater
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dann, als alle sich zumindest vom Namen her kann-
ten, half man sich beim Suchen ("lch glaube, ich
habe lhren Namen an dem Tisch da hinten gese-
hen.") oder rief die noch Umherirrenden zu sich.

Ich erzéhle von den auReren Umstanden dieser
Fortbildungsveranstaitung nur deshalb, weil ich da-
von (berzeugt bin, daR gerade diese Umsténde ei-
nen guten Teil dazu beigetragen haben, dal die
Veranstaltung so erfolgreich und harmonisch ver-
lief.

SchlieBen mochte ich mit dem Zitat aus einem
Brief, den Herr Franken von Frau Ursula Schulz,
Professorin an der Fachhochschule Hamburg im
Fachbereich Bibliothek und Information, sozusagen
als Nachbereitung der Tagung erhalten hat. Ich
danke Frau Schulz, da sie mir erlaubt hat, aus die-
sem Brief zu zitieren:

“Ich kann Ihnen versichern, daR alle Kolleginnen
perfekte Gastgeber waren und ich mich willkommen
und rundum wohl gefiihlt habe. Besonders méchte
ich bemerken, dal ich die 'SWB-Atmosphére' als
auBerordentlich konstruktiv und kreativ empfand.
Kennzeichnend dafir ist unter anderem die Tatsa-
che, dall nie klar war, wer eigentlich welcher
Dienstebene zuzuordnen ist - so soll es sein; mit-
unter gilt es nur noch, die Besoldung der Realitit
anzupassen.”
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Das Beste zum Schlul3:
KOALA-2 kommt!

von Giinther Rau

Das KOALA-System mit seinen Hauptkomponenten
Online-Benutzer-Katalog (OPAC) und Ausleihver-
waltung lauft nun schon seit Ende August 1985.
Grundlage ist die KOALA-Datenbank auf dem
Bibliotheks-eigenen Siemens-Grofirechner im Re-
chenzentrum der Universitdt Konstanz. Durch die
Fortschritte im Bereich der Hardware-Entwicklung
zeichnet sich seit einiger Zeit das Ende der
Grofirechner-Lésungen ab. Der Trend geht zu
Client-Server-Lésungen auf der Basis von UNIX-
Rechnern.

Als Problem von KOALA-1 zeigte sich bald, daR
die Rechnerkapazitdt mit den gestiegenen Daten-
bankzugriffen (bis zu 60.000 pro Tag) nicht mehr
mithalten konnte. OPAC-Recherche und Ausleih-
verbuchung beeinflussen sich in Spitzenzeiten ge-
genseitig so, dal die Antwortzeiten dann nicht mehr
akzeptabel sind.

Vor etwa zwei Jahren fiel die Entscheidung, als
ersten Schritt den Ausleihteil von KOALA vom
GroBrechner zu nehmen. Die Bedingung war, daR
der bisherige Vorteil der gemeinsamen Datenbank,
die sofortige Anzeige des Ausleihstatus nach einer
OPAC-Recherche, erhalten bleiben muB. Der Be-
nutzer darf nicht merken, da@ Titel- und Ausleihin-
formationen von verschiedenen Rechnern kommen.

Im Rahmen eines HBFG-Verfahrens wurde ein
Antrag auf Genehmigung von Hard- und Software
fir den neuen Ausleihteil von KOALA gestellt. Das
Verbuchungsprogramm wurde von zwei Program-
mierern der Bibliothek neu geschrieben. An Stelle
von COBOL kam die Programmiersprache C zur
Anwendung. Als Datenbank sollte ein relationales,
SQL-fahiges Datenbank-System zum Einsatz kom-
men, von denen mehrere auf dem Markt angeboten
werden. In der Programm-Entwicklungsphase stand
das Datenbank-System INGRES zur Verfiigung. Als
Rechner kam nur ein UNIX-Rechner mit RISC-
Prozessor in Frage. Tests mit einem 486er-PC un-
ter SCO-UNIX zeigten bald, daR dessen Kapazitat
keinesfalls ausreichen wiirde.

Das Genehmigungsverfahren zog sich leider so
lange hin, dal der GroRteil der neuen Programme
schon einige Zeit in der Schublade lag. Im Septem-
ber 1993 standen dann endlich die erforderlichen
Mittel fiir Hard- und Software-Beschaffung zur Ver-
fiigung.
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Le bétripe s'aouse flougue 1993!
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Ein Angebot fiir den RISC-Rechner haben die
Firmen Hewlett & Packard (HP), SUN Microsystems
und Siemens-Nixdorf-Informationssysteme (SNI)
gemacht. Von allen Anbietern standen uns fiir eini-
ge Tage Referenz-Anlagen zum Testen zur Verfii-
gung. Als Datenbank-Software kamen ADABAS, IN-
GRES und ORACLE in die nahere Wahl.

Die Entscheidung fiel zu Gunsten von SUN und
ORACLE.

Am Tag vor Weihnachten wurde der Rechner
geliefert. Im Januar 1994 erfolgt die Installation von
Hard- und Software im neuen Rechner-Raum in der
Bibliothek auf Ebene B 4. Die Mitarbeiter unserer
EDV-Abteilung miissen sich dann in den kommen-
den Wochen mit dem neuen Rechner, seinem
UNIiX-Betriebssystem Solaris und der Datenbank-
Software ORACLE vertraut machen. Es folgen
dann die abschlieRenden Tests von Verbuchungs-
programm und Datenbank. Treten keine unvorher-
sehbaren Komplikationen auf, kann das Programm
im Frihjahr 1994 zum Einsatz kommen. Fir den
Systemwechsel ist ein SchlieBungstag (Sonn- oder
Feiertag) vorgesehen. Das Laden der 200.000 Ver-
buchungsséatze, 38.000 Benutzersédtze und 1,2 Mio.
Mahntext-Sétze wird etwa 3 bis 4 Stunden dauern.

Alle am Projekt beteiligten sind zuversichtlich,
daB mit KOALA-2 die Antwortzeiten bei der Verbu-
chung auch bei voller Auslastung im Bereich von ei-
ner Sekunde liegen dirften.

Uber die EntscheidungsprozeR, der zur Auswahl
der oben genannten Hard- und Software gefiihrt
hat, sowie Uber die Leistungsfahigkeit, die neuen
Funktionen und das Zusammenspiel von UNIX-
Verbuchung und GroRrechner-OPAC soll dem-
nachst in geeigneter Form berichtet werden.

Réatsel
von Kerstin Keiper

In unserem letzten Ré&tsel suchten wir den Namen
eines Autors aus dem 20. Jahrhundert - Elias Ca-
netti. Wir hatten einen Auszug aus seinem Werk
"“Die Blendung" abgedruckt, das die Geschichte ei-
nes Sinologen und Besitzers einer Privatbibliothek
erzéhlt. Aus der Vielzahl der richtigen Antworten ha-
ben wir wieder mittels Losverfahren den Gewinner
ermittelt. Herr Dahlmann erhielt als Preis eine Tiite
chinesischer Gewiirze,

Dieses aktuelle Ratsel beschaftigt sich nun mit
einer Person, die in einer ganz anderen Epoche ge-
lebt hat - im Mittelalter. Hier ein kurzer historischer
Uberblick:

Eine Anordnung des Papstes Clemens IV. be-
wirkte, daR zunichst nur Manner des Dominika-
nerordens den Nonnen, die der lateinischen Spra-
che unkundig waren, Unterricht Gber das "Wesentli-
che zur Formung des inneren Menschen" erteilten,
und zwar in deutscher Sprache.

So entwickelte sich die sogenannte "Deutsche
Mystik". Drei Manner, das sogenannte Dreigestirn,
machten durch ihre theologischen Aussagen und
besonders durch die literarische Form ihrer Schrif-
ten von sich reden.

Wir suchen heute in unserem Ré&tsel nach dem
"Dritten Gestirn am Himmel der mittelalterlichen
Mystik". Der Name dieses Mannes ist hier in Kon-
stanz nicht unbekannt. Man begegnet ihm an vielen
Orten.

Es ist der Name eines Monches, der hier in Kon-
stanz geboren ist und lange Zeit hier gelebt und ge-
lehrt hat. Man nannte ihn auch den Schwabischen
Franziskus. Aber er erlangte nicht nur im Boden-
seekreis Bertihmtheit, sondern wurde durch seine
Schriften Das Btichlein der ewigen Weisheit und
Das Biichlein der Wahrheit, um nur einige zu nen-
nen, auch andernorts bekannt..

Na, wer errdt, um wen es sich hier handelt?
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Die Rubrik ,,Neue Mitarbeiter stellen sich vor“
wird aus datenschutzrechtlichen Grinden in der
elektronischen Ausgabe von Bibliothek aktuell
nicht veroffentlicht.
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Personalnachrichten

vom 1. Mai - 31. Dezember 1993

Angefangen haben

Herr Friedhelm Kiister am 15.6.93 in der Einband-
stelie.

Frau Gabriele Trah am 1.7.93 in der Benutzung.
Herr Ginter Posch am 26.7.93. Er arbeitet u.a. bei
der Erstellung von Fachfiihremn, dem Schiagwortre-
gister und Gopher mit.

Frau Dorothea Gra3! am 1.8.93 in der Einbandstel-
le,

Frau Eva-Maria Rimmele am 1.9.93 in der Benut-
zung.

Herr Edgar Richter am 15.11.93. Er betreut die Pa-
tentinformationsstelie.

Ausgeschieden sind

Frau Inge Geilller zum 31.7.93 in den Ruhestand.
Frau Katharina Beihofer zum 31.12.93.

Besucht haben uns

Bibliothekare der UB Ulm am 4.5.93

Herr Lange und Kollegen aus der Stadtbibliothek
Ulm am 14.56.93

Herr Parigini aus Turin vom 296.-2.7.93

Herr Bremm, Referendar der UB Tibingen, vom
28.6.-2.7.93

Fa. Bieber am 29.6.93

Frau Sylvie Lemaire aus Villeurbanne, Frankreich,
zu einem Praktikum vom 16.8. - 31.10.93

Herr Hagenau mit zwei Kolleginnen aus der UB
Saarbriicken am 26.8.93

Frau Suzanne Lisson vom 6.9.93 an zu einem vier-
wochigen Informationspraktikum

20 Mitarbeiter der UB Basel am 26.11.93

Frau Sabine Pfisterer seit dem 6.12.93 zu einem
zweimonatigen Informationspraktikum

Herr Baumgarnter, Hochschulbibliothek St.Galien,
am 10.12.93

Frau Ristau von der Humboldt-Universitat Berlin am
15.12.93

Herr Traugott Koch, UB2 Lund, Schweden, und
Herr Mogens Sandfaer, Denmarks Technological Li-
brary, Kopenhagen, am 21.12.93
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Praktikum beendet haben zum 30.9.93

die Praktikanten des gehobenen Dienstes
Karin Feldner

Oliver Klingséhr

Regine Leipold

Sabine Miinter

Simone Roth

Dorothea Schuller

und die beiden Referendare
Klaus-Rainer Brintzinger
Ulrike Junger

Praktikum angefangen haben am 1.10.93

Praktikanten des gehobenen Dienstes
Irene von Arenstorff

Edgar Fixl

Christine Keller

Michaela Rieber

Yvonne Scheer

und als Referendar
Jiirgen Warmbrunn

25-jdhriges Dienstjubildum hatte

Herr Bornschein am 15.10.93
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Nachruf

Ingeborg Derachschani ist nicht mehr unter uns. Sie schied am 30. Mai 1993 aus dem Leben. |hr Tod
bedeutet fiir uns einen groBen Verlust, denn wir haben sie sehr gern gehabt.

Frau Derachschani war seit dem 1. Dezember 1964 Angestellte der Bibliothek, hat also seit der
Griindung der Bibliothek an deren Aufbau mitgearbeitel. Frau Derachschani arbeitete zunachst in der
Katalogabteilung, dann in der Benutzungsabteilung. Sie wechselte anschlieBend in die Akzession fur
Monographien, und zwar in die Sektion A, wo sie fiir die Bearbeitung der Grundbetragsbicher zustan-
dig war. Seit der Teambildung arbeitete Frau Derachschani im Team A. Nachdem sie zuvor schon
stundenweise in der Benutzung ausgeholfen hatte, wechselte sie 1989 dann ganz in die Benutzungs-
abteilung. Neben dem Buchbereichsdienst gehérie hier die Betreuung der Zeitungsleseecke zu ihren
Aufgaben, denen sie sich mit viel Engagement und Verstiandnis fiir die Belange der Benutzerinnen
und Benutzer widmete.

Mit Frau Derachschani haben wir eine kompetente, zuverldssige und fleiRige Kollegin verloren, die
stets bereit war, dort einzuspringen, wo die Arbeitsbelastung am griBten war. [hr bescheidenes, sich
durch groBe Menschlichkeit auszeichnendes Wesen machten sie zu einer allseits geschéatzten Kolle-
gin, deren Tod uns alle mit grofter Trauer erfillt.

Wir werden sie nicht vergessen.

Klaus Franken
Winfried Lehmler
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